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` Ndza khensa, Makwerhu Carlson. Ndza mi xeweta  
 hinkwerhu va makwerhu na vasesi eHosini. I^nkarhi 
wun’wana ndzi titwa ndzi ri niku nyenya nyana swintsongo 
ku yima, loko ndzi yingisela vumboni byebyo bya kahle, 
nikuya emahlweni, tani hilaha a ndzi ri eku swi endleni 
mixo lowu. Kutani, swingaleswi, nakulorhi wa muaka–tiko 
loyi a hluphekaka niku xaniseka, tani hilaha buti wa hina 
wa Baptist na sesi va yeke emahlweni; va ri va–Baptist 
va—va ximfumo, mina, ndzi ri mu–Baptist wa Mixinari, 
ni—ni niku tiva leswi swi hlamuselaka swona loko vanhu va 
n’wina^
2 A ndzi ri ni swo fana ni sweswo. Vanhu lava va nga na 
mina va ndzi hlongola, kutani a va ehleketa leswaku va ta ndzi 
rhumela ekule hikokwalaho ka ku nhlanya ka mina. Kutani 
ndzi kambisisile, kutani a ndzi tala ku swivula hi ku gegagega, 
“Loko ndzi nhlanya, mo ndzi tshika ndzi ri ndzexe, hikwalaho 
ndzi tsaka loko ndzi te tani kutlula loko ndzi ri ni miehleketo 
leyinene.” Swingaleswi wa lowo i muxaka wa ntivo–vuhleketi 
lowu ntsongo lowu ndzi nga wu khoma, hi vumina. Kutani—
kutani nkarhi wun’wana ndzi ti phina hiloko ndzi ri xi—xi 
sweswi hi nkama lowu.
3 Kutani makwerhu wa Church of Christ leyintsongo loyi a 
nga lahawani, tani hi laha hi toloveleke ku yi vurisa xisweswo, 
kumbe Campbellite. Kutani ndzi tsundzuka nkarhi wun’wana 
a va hi faya swinene va lwisana ni tinhlengeletano ta hina 
loko ha ha ku sungula. Kambe, maswitiva, hi twile hi loyi a 
vuriwa Paul nkarhi wun’wana loyi a ri hi ndlela ya leyi, kutani 
u vile un’wani wa hina. Swingaleswi ndzi ehleketa leswaku 
leswi va swi langutelaka hi ntolovelo i vutomi lebyi mi byi 
hanyaka. Maswitiva, swa antswa ku ndzi hanyela nchumayelo 
wun’we ntsena kutlula ku ndzi chumayilela wun’wana, nkarhi 
wun’wana.
4 Nkarhi wun’wana lowu hundzeke, muvuli wa rito wa kahle, 
wanuna wa kahle wa full Gospel; hinkwerhu—hinkwerhu ka 
n’wina ma n’wi tiva, ndza pfumela. I Muf. Booth–Clibborn; 
u chumayela Evhangeli hi tindzimi to hambana ta nkombo. 
Ntsena u ti tlhariherile. Kutani mina^U xihontlovila 
emiehleketweni. Kutani hi longolokile swin’we nkarhi 
wun’wana, yena na Makwerhu Moore na mina, kutani a hi 
ri eku kaneleni ka swin’wana. Kutani mina a ndzi yima eka 



2  RITO LERI VURIWEKE

tlhelo leri a ri kanetana na yena, hiloko a ndzi langutisa. A 
ku, “Ntsena a wu yi tivi Bibele ya wena.” Maswitiva leswi 
Makwerhu Booth a nga swi vurisaka xiswona.
5 Ndzi ku, “Walowo i ntiyiso, Makwerhu Booth, kambe ndzi 
tiva Mutsari hi kuhetiseka.” Swingaleswi, swingaleswi ndzi—
ndzi lava^Maswitiva, ku nga ri ku tiva Rito ra Yena leswaku 
i Vutomi, kambe, “ku tiva Yena i Vutomi.” Sweswo hi swona. 
Wa vona? Hambi ndzi nga tiva Rito ra Yena; loko ntsena ndzi 
nga N’wi tiva! Kutani walowo hakunene–nene i Ntiyiso.
6 A ndzi ri, mixo lowu, ndzi tlhavulana ni nakulorhi loyi 
wa kahle lahawani, wa tiministara. Kutani loyi a nga tshama 
ehansi lahaya a kuri^a ndzi vuli leswaku mi n’wi sondzolota. 
Kambe wanuna loyi wa mukhaladi a nghena, makwerhu, 
tshama lahaya ehansi. Ndzi ku eka matsalana wa mina 
lahawani, “Ku ni Mukreste wa xiviri.”
7 U ndzi tsundzuxa swinene hi Smith un’wana wa 
Vakulukumba loyi a toloveleke kuva eChurch of God in 
Christ, ndza pfumela. A ndzi toloverile ku va chumayilela 
swinene kwalahaya, kutani—kutani ndzi nga ha n’wi vona 
sweswi. U languteka tani hi makwerhu loyi a nga lahawani, 
ntsena u na muxaka wun’wana wa malevhu ya mapfandeni. 
A ndzi fanele ndzi ta hi nyangwa wa le ndzhaku, kutani a 
ndzi rivalanga xivalavulelwa lexi mukhalabya a toloveleke 
ku xi vula; languta ehenhla, kutani hinkwavo vakwetsimi va 
ta yimbelela, maswitiva. Kutani a kuri ni xinhwenyetana lexi 
toloveleke ku tshama ekhoneni. Risimu ra mina ra xirandwa 
hi leri a ri ku N’wi Tlakuseleni Ehenhla. Kutani hinkwavo va 
ta phokotela mavoko, fexeni ya tikereke ta ximoya, maswitiva, 
N’wi Tlakuseleni Ehenhla. Va ndzi rhandzile, kutani ndzi va 
rhandzile. Kutani loko hi nghena^A toloverile ku tshama 
lahaya, ni nhloko ya yena yi nga endlisa xi leswi, edeskeni, 
kutani a valangutisa ntsena, maswitiva. U ta ku, “Nghena, 
nkulukumba. Hluvula xihuku xa wena. Hluvula xihuku xa 
wena.”
8 Makwerhu lahawani; kutani ndzi dyondzile, manuku, 
yaloye wa xirhandwa xa mina xa vuyimbeleri bya Gospele 
i nsati wa yena. Kutani ndzi endlile matshalatshala hi 
hinkwawo lawa ndzi nga ma kotaka, ku n’wi kuma leswaku 
a ta yimbelela. Kutani, manuku, u komberile leswaku a nga 
vitaniwi, nakona ndza switiva leswaku sweswo swi vula yini. 
Kambe ndzi ya eku n’wi vitaneni ximfumo, loko a nga swikota, 
tana u ta yimbelela.
9 Kunene, xana a hi wena sesi loyi a yimbeleleke—a 
yimbeleleke leswaku, Byatso Xewani, mixo wun’wana eka 
Christian Business Men, sweswi? [Sesi a ku, “Ina, nkulukumba. 
Ina.”—Muhleri.] Ndza pfumela leswaku nsati wa mina u ta ta 
vhiki leri, kutani ndzi n’wi lava a ta ku yingisela, hikuva ndzi 
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tibuma–bumela ngopfu. Kutani loko u nga swi hupa sweswo 
eka thepi, hi ya eku swi lunghiseni. Ndzi rhandza vuyimbeleri 
byebyo bya kahle.
10 Kutani, ndzi toloverile ku byela vanhu, a—a ndzi swikoti 
ku yimbelela. Oho, mina, a ndzi ri ekule kuringana miliyoni 
wa timayili eka swona. Kambe ndzi ku, “Loko u tshame u 
kumeka eTilweni u tlhela u tshama exigotlweni xa wena 
lexikulu, maswitiva, ehenhla Lahaya,” ndzi ku, “ku enhlela 
ehansi emakun’wini ya xitshambyana, ku tlhelela endzhaku 
emakhwatini lahaya, a ku ri ni xikhukhwana xi nga tshama 
kwalahaya. Lexi xi nga tava xa mina. Kutani rin’wana ra 
mixo lowu loko mi huma erikupakupeni ni kutwa un’wana 
loyi a yimeke ehenhla lahaya, a yimbelela, ‘Tintswalo leti 
hlamarisaka! wu nandziha njhani mpfumawulo wa kona, leti 
nga ponisa xiyutha xo kotisa mina!’ Mi ri, ‘A ku dzunisiwi 
Xikwembu! Makwerhu Branham wa mukhalabya eku 
heteleleni u swi endlile.’” Kutava ku ri mina loyi a yingiselaka 
kwalahaya, ku ringeta ku yimbelela.
11 Eka vamakwerhu va mina va Vakreste, nile ka^ndza 
pfumela leswaku makwerhu un’wana u n’wi tivisile eka hina, 
mixo lowu, tani hi muministara wa Buddha, kwalahawani. 
Ndza ku xeweta, munghana wa mina wo hlawuleka. Kutani 
ndzi vile ni ntirhisano wo tala, ku nga ri wo tala ngopfu, 
kambe ni vanhu va Buddha; nakona ngopfu–ngopfu eCanada, 
exikarhini ka vanhu va China, kutani ni va kuma va rhandzeka 
ngopfu nikuva va olova.
12 Ndzi tsundzuka wanuna lontsongo wa Buddha kusuka 
etempeleni ya Buddha, a ta enhlengeletanwini eWinnipeg, 
kutani a ri bofu. Kova xintlawana, xa vanhu va kahle, 
kutani nkarhi wun’wana va pfumela leswaku Xikwembu 
i muhanyisi. Kutani loko ha ha n’wi khongelela, a tshamela 
ro vuyelela, leswi Xikwembu a xi rhandzisaka xiswona, 
kutani xikan’wekan’we mahlo ya yena hinkwawo ya pfuleka, 
eka^Kutani a kuri nchumu wa—wa kahle swinene. 
Swingaleswi, hi—hi amukela wanuna un’wana ni un’wana ni 
munhu un’wana ni un’wana.
13 Swingaleswi, a ndzi kalanga ndzi va na wona nkateko lowu 
eku sunguleni, eChicago, ku ringeta ku vulavula^Laha, ndzi 
nga taka ndzi nga ringeti ku tisa hungu rin’wana, hikokwalaho 
ka vaministara vo tala lahawani lava va antswaka kutlula 
mina, ku nyika hungu. Kambe, endzhaku ka hinkwaswo, a mi 
lahawani ku ta twa hungu. Kambe ndzi ehleketa leswaku ku 
nga hava kuri nkarhi wo kwetsima lowu ndzi nga hlanganaka 
ni va vuli va rito vale Chicago, xifundha lexi lahawani, kutani 
ni kumeka ni tolovelana ngopfu na vona, hi tlhela hi tolovelana 
ngopfu hi xi hina. Kutani ni khensa Hosi eka nkateko lowu. 
Hikuva, a ndzi ta minkarhi yo tala edorobeni leri, ehansi ka 
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nseketelo wa kereke yin’we ntsena, kutani ehansi ka nseketelo 
wa Christian Business Men; hikokwalaho, ku nga ri hi leswaku 
i nkateko wo ti tivisa eka nhlengeletano ya vamakwerhu.
14 Kutani—kutani hiloko ndzi ehleketa, kutani minkarhi 
hi nkwayo ku tele ngopfu lava landzelelaka vutirheli tani hi 
leswi, bya lava va nghenaka ni lava va humaka, ni lava va yaka 
ehenhla nale hansi, kufikela laha nkarhi wun’wana swi olovaka 
eka un’wana ku humesa nhlamuselo leyi hoxekeke. Kutani 
ndzi lava kuteka timinetse tintsongo nyana leti ndzi ringeta 
ku hlamusela ni—ni niku swi veka erivaleni eka vamakwerhu 
va mina, hi ku hetiseka tani hilaha ndzi switivaka ha kona 
leswaku ndzi nga swi endlisa kuyini.
15 Kutani a ndzi—ndzi ringanelangi niku va ni nga swikoti 
hi—hi ku vulavula laha kumbexani swi tikombaka swi olovile 
eka munhu loyi a dyondzeke. A ndzi dyondzanga, kutani ndza 
yi pfumala. Kambe ndzi^rhandza Hosi. Nakona Hosi yi ndzi 
nyikile, kumbexani, ndlela yin’wana ya ku wina mimoya, hi 
nyiko ya Matimba, leyi yi nga ha pfalaka vangwa ra leswi 
vantswari va mina va nga hluleka ku ndzi nyika swona, ku 
nga dyondzo. Kusuka ekaya ra ndyangu wo siwaneka, ni 
vana va khume, ni tatana loyi a vabya, kutani a ndzi kalanga 
ndzi kuma xinkadyana xo dyondza. Swingaleswi, kambe, hi 
kutswariwa, ku ni swin’wana kwalahaya swi nga humelela, 
ntokoto ni Xikwembu, eka manana wa mina na tatana. Kutani 
mi hlayile xitorhi xa mina. Kutani, ha sweswo, ndzi ringeta 
ku nghenisa xiave xa mina, na n’wina vamakwerhu, ku koka 
vadyohi va ta eka Kreste. Kutani sweswi ndzi^
16 A ndzi na swiyilayilani. Kambe ndzi tano minkarhi 
hinkwayo, hi nga si pfula Rito, ndzi tsakela ku vulavula ni 
Mutsari xinkadyana. Kutani hi nga korhamisa tinhloko ta hina 
nyana nakambe swintsongo.
17 Tatana wa hina wo hlawuleka, Wena Xikwembu xa 
hina, kutani ha Ku tshunelela hi ku yimela Evhangeli. Hi 
mina loyi emahlweni ka vana va Wena, vafundhisi va Wena, 
ni vamakwerhu va ripfumelo ra nkoka. Swi nyanyurisa 
njhani mbilu ya mina loko ndzi twa vavanuna lava va nga 
twisisangiki, ni kuva va rhumeriwa eswikolweni, hi kokwalaho 
ka Mfumo wa Xikwembu; ku vona leswi U va vitanisaka 
xiswona vana va Wena emasikwini ya makumu.
18 Kutani hi ntiyiso ha pfumela, Tatana, leswaku hi hanya 
emakun’wini wa mphikizano. Tani hilaha muprofeta a nge te, 
“Kutava ni Rivoni hi nkarhi wa ni madyambu.” Kutani hi ri 
karhi hi pfumela namuntlha leswaku hi varhwali va Evhangeli 
ya ku Vonakala lokukulu leyi, hi tintswalo ta Wena, U hi 
pfumeleleke ku paka emakun’wini ya misava, laha mpfuxelelo 
lowu wu nga ya kona.
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19 Kutani ndza khongela, Tatana, leswaku, kusuka embilwini 
ya mina, leswaku U nga ha ndzi pfumelela ku hlamusela 
vamakwerhu va mina, emixweni lowu, nhlohlotelo ni mavonelo 
ya vutomi bya mina eka Wena, leswaku va nga ha twisisa. Hi 
nyike, leswaku hi nga ha va ni rirhandzu leri hetisekeke, ni 
xinakulobye, ni ntirhisano, hinkwako eku titheni ka Evhangeli. 
Ha swi kombela hi Vito ra Yesu, Loyi a khongeleke leswaku 
hi nga hava un’we, tani hi Yena na Tatana wa Yena va nga 
Un’we. Hi ku pfumela leswi, leswaku, “Leswi swi ta endla 
leswaku vavanuna hinkwavo va switiva leswaku hi vona va 
dyondzisiwa va Mina, loko mi ri ni rirhandzu, un’wana eka 
un’wana.” Amen.
20 Sweswi ntsena^Kutani ndza pfumela niku tshembha 
leswaku a ndzi minyangatsi vamakwerhu va xinuna ni va 
xisati, ehenhleni ka leswi. Kambe ndzi pfumela leswaku ndzi 
lava ku tibasisa, leswaku mi nga ha yingiseli leswi swi vulaka 
hi un’wana. Kutani ndzi hlamuserile, minkarhi yo tala, eka 
tinhlengeletano tin’wana ta vaministara, kambe lowu i ro 
sungula eka mina eka ntlawa wa Chicago, kutani ndzi tsakela 
ku va ndzi tiveka kahle, sweswo hi leswi ndzi ringetaka ku swi 
endla.
21 Eka Evhangeli ya khale leyi yi katekisiweke lahawani, 
ndzimana ya vu26 eka Buku ya Mintirho, ha yi hlaya.

Sweswi, wena hosi Agrippa, a ndzi alangi xikombiso lexi 
xa le tilweni:

22 Leswi i, hakunene, Paul a vulavulaka. Laha, hinkwerhu 
ka hina, tani hi va ministara, tani hi ku kongomisa endzhaku 
eka yena, hikuva u^Hina, hi moya wu ri wun’we, hi pfumela 
leswaku a ri muapostola eka kereke ya Vamatiko, laha 
Xikwembu xi n’wi vitaneke ku va—va mbhoni eka Vamatiko. 
Kutani ministri wa yena wu vile ni swivutiso ngopfu.
23 Kutani hi ntolovelo, nchumu wun’wana ni un’wana lowu 
wu pfelelaka, wu va ni swivutiso ngopfu. I, kutani ndza 
pfumela leswaku a wu kahle hakanyingi; wu fanele kuva ni 
swivutiso. Kutani ndza ehleketa leswaku vafundhisi valava 
nkarhi wun’wana i va ehleketeleri va—va swilo leswi va swi 
twaka, ndza pfumela leswaku va ni nfanelo ya ku endla tano. 
Hikuva, loko ndzi twisisa hundzuluxo wa rito mufundhisi, 
swivula “murisi.” Kutani, swingaleswi, hi yena mu—mu—mu 
phameri, kumbe mubyisi, wa ntlawa wa vavanuna ni vavasati 
laha Moya wo Kwetsima wu n’wi endleke mulanguteri wa 
vona. Kutani u ni nfanelo ya ku tiva leswaku i muxaka wihi wa 
swakudya lowu tinyimpfu ti swi kumaka, ni laha swi humaka 
kona. Ndza pfumela leswaku u na nfanelo ya sweswo.
24 Kutani loko mufundhisi, kumbe kumbexani vanhu, va 
nga languteka nyana va ehleketeleriwa swintsongo, sweswo 
a swi kali, a swi endleki, swi nge nyangatsi na un’we. Ntsena 
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swi ta tisa ku hlonipha embilwini ya munhu, eka munhu wo—
wo yimisa xisweswo, laha swi nga ha vutisiwaka. Kutani, 
endzhaku ka hinkwaswo, loko u nga ri ni ntiyiso wa leswaku 
u yimile eka ntila wa kahle, xana u nga famba njhani hi 
ripfumelo xana?
25 Loko u swi veka emiehleketweni ya wena^Sweswi, 
leswi swi languteka swi ri dyondzo ya miehleketo; laha ha ka 
nyingi yi nga yona, nakona yi tano, kambe yi kahle. Kambe 
mi tano hakunene, kusuka etimbilwini ta n’wina, miehleketa 
leswaku a mi nge yimi mi suka atafuleni, nkarhi wun’wana 
a mi nge swikoti. Wa vona? Mi fanele mi va ni^Swi olovise 
xisweswo.
26 Mi fanele ku pfumela. Mi fanele ku va ni ripfumelo. 
Mi fanele ku tshembha. Kutani u nga tshembha njhani eka 
swilo leswi u—u nga swi tiveki hambi kuri ku tiva laha u 
yaka kona xana? Xana ndzi nga famba njhani epatwini leri 
noka ni nga si tshama ni famba hi rona, hi rivilo leri tsemaka 
nhlana, ni tikhona hinkwato, ni nga switivi leswaku khona 
leyi landzelaka yi ndzi khomele yini xana? U fanele u vona 
laha u yaka kona, kumbe u nga switivi leswaku u ta fambisa 
ku yini. Kutani yaleyo hi yona ndlela ya un’wana ni un’wana 
a nga vaka xiswona. Kutani loko u swi kota, maswivona, swi 
hlavuteriwile eka n’wina, nakona mi tiva laha miyaka kona, 
swingaleswi ku hava lexi nga mi sivelaka.
27 Kutani sweswo hi swona, ndza ehleketa, Paul, hi leswi a 
ringeta ku swi kuma eka Agrippa lahawani. Leswaku, u—u 
vabyerile leswaku, “Loko ndza ha ri un’wana wa n’wina.”
28 Kutani ndzi fanerile, kumbexani, loko—loko makwerhu 
loyi wa mu–Baptist, loko a nga ha ya ekerekeni ya Baptist 
mixo lowu, yena ni nsati wa yena, laha kumbexani ku nga 
havaka kuri vumbhoni bya vona. “Ndzi—ndzi tshame ndzi va 
un’wana wa n’wina.”
29 Kumbe, Church of Christ, kumbe ma—ma makwerhu wa 
Campbellite lahawani, a nga ha ya eka—eka vanhu va yena. 
Ndza pfumela ri vitaniwa vito ro antswa; Vadyondzisiwa va 
Kreste, va ri vitanisa xisweswo, kambe hakunene i dyondzo ya 
Alexander Campbell. Swingaleswi Church of Christ yi humile 
eka n’wina, hikokwalaho ka vunanga. Sweswo hi swona, 
a hi swona xana? Kutani loko ingi a nga tlhelela endzhaku 
eka vona, a nga ha ku, “Ndzi tshame ndzi va un’wana wa 
n’wina.”
30 Kutani Paul u tlhelerile endzhaku lahawani eka Hosi 
Agrippa, na Festo, kutani a ku, “A ndzi ri un’wana wa n’wina. 
A ndzi ri Mufarisi wa Vafarisi.” U huma ehansi ka Gamaliya, 
mudyondzisi lonkulu, nakona a tiva milawu ya vona hinkwayo 
ni mafambiselo, ni leswi va swi pfumelaka ni leswi va nga 
swi pfumeriki. Kutani a ku, “Hambi leswi ndzi nga yi xanisa 
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ku dlaya Kereke ya Xikwembu.” Wa vona? A ku, “Nchumu 
lowu wu fanaka lowu ndzi nga ni xivutiso ha wona, a ndzi ri 
muxanisi wa yona.”
31 Kutani minkarhi yo tala ndzi tshamela ro ehleketa leswaku 
rifu ra Stefano ri fanele ri hundze hile ka Paul, hikuva loko 
a vona ku languteka kwaloko ko kwetsima exikandzeni xa 
Stefano. Loko a tava a langutile ehenhla, ni manchila lawa a 
ya n’wi dlaya, kutani a ku, “Ndzi vona Yesu a yimile evokweni 
ra xinene ra Xikwembu.” Kutani maswitiva, mi nga ha dlaya 
murhumiwa, kambe a mi nge dlayi hungu ra yena. Ri Ntiyiso. 
Kutani hungu, hambi leswi Stefano a fambeke ku ya yima 
na Yesu, hambiswiritano, hungu ra yena ri jika–jikile ri ya 
emahlweni, hikuva Paul a tshamela ro vulavula hi swona, 
kutani, yini, u “tsariwe” na vona, nakona a nga fanelanga ku 
vuriwa un’we wa vona, hikuva u mbhoniyerile ni—ni ku nyika 
ku nkhensa ku tshika vumunhu bya vukwembu lebyi.
32 Swingaleswi, Paul, tani hi vanhu hinkwavo, emahlweni ka 
vavanuna, a nga swi endla, Paul u tekile ntokoto wa—wa yena, 
a wu tlherisela, kusukela emasunguleni, ku ya fikela laha a ri 
xiswona; kutani a swi veka niku swi kongomisa eka Matsalwa, 
ku kombeta leswaku leswi a swi endla a swi ri swa Matsalwa. 
Hambi leswi a swi kanetana ni ripfumelo ra vona, hambi swi ri 
tano u va kombisile leswaku i Matsalwa.
33 Swingaleswi, ndzi ehleketa leswaku hi^Nchumu 
wun’wana ni wun’wana, tani hilaha ndzi toloveleke ku 
vula leswaku, vamakwerhu, n’wina lava a mi ri kona 
etinhlengeletanwini, leswaku, loko ndzi tshame ndzi vulavula 
hi swilo leswi ngariki swa Matsalwa, swingaleswi ndza 
pfumela leswaku i ntiyiso sweswo^kumbe makwerhu 
un’wana, hi fanele kuta eka un’wana hi taku, “Sweswo a swi 
kumeki eBibeleni,” maswivona. Loko swi ri eBibeleni, mi nga 
hava mi ri ni nhlamuselo leyi hambaneke; kambe, i, loko swi ri 
eMatsalweni, swi lulamile.
34 Swingaleswi, Paul a nyika nhlamuselo ya yena ya leswi 
muprofeta a nga swivula, ni leswi Muxe a swi vuleke, leswaku 
swi ta humelela. Kutani u hlanganile na Yesu endleleni, hi 
xivono. Kutani Yesu loyi u n’wi vitanile leswaku a ta eka yena.
35 Laha, a ku tava ku nga ri nchumu lowu wu tikaka eka 
Vayuda lava, tani hilaha a nge te, “Hakanyingi nghanakana 
Festo,” ni—ni kuya emahlweni, sweswo “swi ta tikomba swi 
chavisa eka n’wina, leswaku Xikwembu xi ta pfuxa vafi?” Wa 
vona? “Hikuva loko u tiva leswi Xikwembu a xi ri xiswona 
endzhaku lahaya, hi—hi Matsalwa, hakunene mi ta switiva 
leswaku Xi fanerile ku pfuxa vafi.”
36 Hiloko a ku, u va nyikile ntokoto wale ndleleni ya yena 
yo ya eDamaska, wa leswi swi nga humelela, leswaku, ku va 
pfumelela va switiva leswaku Yesu loyi—loyi va n’wi vangelaka 
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ngopfu mpfilu–mpfilu hi ku va a Ri chumayela, ka hari xona 
Xikwembu lexi va ha xi tirheleke nkarhi hinkwawo. Hikuva, 
A ri emananga na vona, Loyi a va fambiseke, a ri Rivoni lero; 
Ndzilo, Langavi ra Ndzilo leri ri va fambiseke. Kutani U 
humelerile eka Paul ku fana, hi Rivoni nakambe, leri ri n’wi 
endleke a va bofu. Nakona u vutisile, “Hi Wena mani, Hosi?”
37 Hiloko Yena aku, “Ndzi Yesu, loyi i n’wi xanisaka. Swa 
nononhwa eka wena ku khadlanya risungunu.”
38 Kutani a ringeta ku va hlamusela leswi a swi ri xiswona, 
nakona—nakona a ringeta ku va dyondzisa sweswo, leswi a 
swi kombisa evanhwini, sweswo a kuri swona, leswaku, “Yesu 
Kreste a ri Mesiya, ni leswaku U file, kutani Xikwembu xi 
tlheli xi N’wi pfuxa.” Nakona sweswo i kuya hi Matsalwa. 
“Kutani A switiva leswaku u tlhandlukele eHenhla, eka 
Xikwembu Tatana,” kutani leswaku—leswaku a va mbhoni 
ya ku pfuka ka Yena. Kutani, leswaku, mahlorhi lawa, ni 
masingita, ni swihlamariso, leswi a swi chavisa emahlweni ka 
vanhu, a hi nchumu xi ntshwa eka xa xiviri, mupfumeri wa 
Matsalwa, hikuva Bibele yi vulavurile hi swona.
39 Langutani endzhaku eka vaprofeta, leswi sweswo swi nga 
profetisiwa xiswona, yini, eku vuyeni ka Mesiya, ni leswi Yena 
a nga ta swi endla, “Xilema xi ta tlula–tlula tani hi mbilu,” 
eka Esaya 35 ni Matsalwa man’wana yo hambana lawa a 
nga ha vaka a ma kongomisile eka wona. A hi na wona a ma 
tsariwanga lahawani, kambe kumbexani ku tlhelela endzhaku 
niku ma kongomisa eka mbulavulo wa yena wo koma 
emahlweni ka tihosi; hikuva, hakanyingi a ve ngevi tano tani 
hi muvabyi na yena tani hiloko miri na mina. Swingaleswi, 
kutani u—u swi hlamuserile, niku ringeta ku va byela leswaku 
Xikwembu xexo lexi va xi tirheleke^
40 Swingaleswi, nakambe, a ku, “Hi ndlela leyi va yi vulaka 
dyondzo yo hambuka,” leswi ku nga “ku penga,” wa vona. “Hi 
ndlela leyi va yi vulaka dyondzo yo hambuka, yaleyo hi yona 
ndlela leyi ndzi gandzelaka Xikwembu lexi mi xi gandzelaka.” 
Wa vona, “Hi ndlela leyi va yi vulaka dyondzo yo hambuka.”
41 Ndzi na ntiyiso wa leswaku, namuntlha, loko hi yima 
ni tikereke ta khale leti a hi ri eka tona, to fana ni va 
Presbyterian, Katholiki, Baptist, ni tin’wana to hambana, hi 
nga ha vula vumbhoni byo fana eka vanhu lava va nge va 
swilava, tani hi, ku veka makwerhu ewadini ya vavabyi va 
miehleketo, kumbe swin’wana swo fana ni sweswo. “Hi ndlela 
leyi va yi vulaka dyondzo yo hambuka, yaleyo hi yona ndlela 
leyi ndzi gandzelaka Xikwembu xa va tata wa hina.”
42 Kutani a kuri vumbhoni bya kahle njhani lebyi a byiri 
emahlweni ka Agrippa, kufikela hambi exikarhini ka ku 
vulavula ka yena, Agrippa u huwelerile, a ku, “Paul, Saul, 
hambi leswi hakanyingi a ndzi khongeteleke kuva Mukreste.” 
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Wa vona, njhani, u humesile Matsalwa a ma veka erivaleni, 
hambi leswi a ma kanetana ni sinagogo leyi nga ya yena. 
Kambe Matsalwa a ma hetisekile ma va erivaleni, ku kondza 
a ku, “Hambi leswi hakanyingi a ndzi khongeteleke leswaku 
ndzi fana ni leswi mi nga xiswona.”
43 Paul u teri, “Ndzi navela loko hinkwerhu, a mi ri kun’we, 
ntsena a ndzi nge mi lavi mi va eka tipencani leti ni nga eka 
tona, maswivona,” kambe kuva mupfumeri tani hi leswi a ri 
xiswona. Hi marito man’wana, loko ndzi nga^“Ndzi navela 
eka Xikwembu leswaku mi vona nhlavutelo tani—tani hi leswi 
ndzi swi vonisaka xiswona.” Hi marito man’wana, “Ndza—
ndza mi navelela leswaku mi nga endla sweswo.” Wa vona? 
“Ntsena ndzi navela leswaku mi va tano.”
44 Loko, Festo, ndza pfumela, a n’wi byerile leswaku u 
“dyondze ngopfu,” a tava a “sukile enhlokweni ya yena.” 
Kambe u n’wi tshikile a switiva leswaku a—leswaku a nga 
xiswona; leswaku a—a switiva leswaku u yime kwihi.
45 Kutani ndzi nga ha vula leswi, mixo lowu, vamakwerhu. 
Ndzi hinkwerhu hi navela leswaku ndzi nga ha^Ku 
ngari ku koka mahanyelo ya Paul, kambe ntsena ku nyika 
tshaku rintsongo ra mbulavulo. Hikuva, kuna vunyingi 
byo tala lahawani lava kumbexani va nga ha vulavulaka 
mixo lowu, kambe ndzi lavile nkateko lowu ku swivula. 
Sweswi ndzi navelela kereke yin’wana na yin’wana hi ku 
hambanana, tani hilaha ndzi mi tweke loko mi rhelela, 
eBethel Temple, Independent, Assemblies of God, ni tin’wana 
to hambana^Ndzi tsakela leswaku hinkwenu mi nga ha 
vona leswi ndzi swi vonaka; leswaku mi nga ha swikota. 
Ndzi navela leswaku mi nga vona xivono lexi ndzi xivonaka, 
swingaleswi mi nga hava ni ku twisisa loku ku baseke, 
kwaloko ka ministri.
46 Loko ndzi ta suka ekerekeni ya Baptist, ndzi ta eka kereke 
ya ximoya; kutani Dok. Roy E. Davis, loyi ku nga yena a ndzi 
xiximeke ekerekeni ya Mixinari ya Baptist, u ndzi byerile 
leswaku ndzi na mihahamu ya na vusiku, loko xivono xa 
Hosi xi ta xi—xi vulavula na mina. Kutani—kutani ma switiva 
leswaku ku horisa i yini, a swi ri erivaleni.
47 Kutani—kutani a ndzi nga tivi nchumu hi ti Pentekostal. 
Ndzi twile leswaku i ntlawa wa vapuluvundzi vo kwetsima 
lava va pavalaleke ehansi niku rheta tani hi timbyana to 
penga, kutani a va vahleka vathlela va vathlerisela endzhaku 
eka vutomi, ni hinkwaswo swo fana ni sweswo. Hi swona 
hinkwaswo sweswo ndzi switivaka hi vanhu va Pentekosta.
 A ku, “U ehleketa leswaku u ta twa hi mani?”
48 Ndzi ku, “Loko Xikwembu xi ndzi rhuma, kuni kun’wana 
laha Xi ndzi rhumaka eka yena.” Sweswo hi swona. Wa vona? 
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Xivangelo, ndzi ku, “Dok. Davis,” ndzi ku, “Ntsena a ri kahle; 
ndzi yimile ndzi N’wi languta,” ndzi ku. Va ndzi byerile 
leswaku swivono leswi^
49 Ndzi mupfumeri lonkulu, vamakwerhu, leswaku—leswaku 
tinyiko ni ku vitaniwa a swi yi hi ku hundzuka. Ndzi—ndzi 
pfumela sweswo. Mi tswariwile, mi ngaka mi ngavi swin’wana 
leswi mi nga riki xiswona. Kutani hambi mi nga ringeta ku 
tiendla swin’wana leswi moka mi nga riki xiswona, ntsena mi 
le ku tlangeni ka xiphemu xa vutikukumuxi. Kutani Xikwembu 
ndzi pfumeleri ndzi fa ndzi nga va nga mutikukumuxi, wa 
vona. Ndzi tshikisi xisweswi ndzi nga xiswona, kutani swi veki 
erivaleni swi tlhela swi vonakala. Kutani—kutani, swingaleswi, 
ndzi—ndzi tshikisi xisweswi, kutani un’wana ni un’wana wa 
switiva. Swingaleswi u tiva ntsena leswi nga xiswona.
50 Kutani swingaleswi, tani hilaha mi switivaka, a ndzi 
kalanga ndzi kumeka ngopfu eka timhaka ta xikolo, tani 
hilaha ndzi vuleke. Swingaleswi eka^eka ntivo–vukwembu 
bya mina, ndzi xisiwana xo hetelela. Kutani ndza pfumela 
maswitiva sweswo, wa vona. Kutani tani hi muchumayeri, 
hikutika ndzi nga ha tivitana un’wana wa kona, hikokwalaho 
ka kuva ndzi nga nghenanga xikolo niku tiva marito, ni kuya 
emahlweni. Kambe swintsongo leswi ndzi nga na swona, 
eka^tani hi vutivi bya ku tiva, hi tintswalo ta Yena, Hosi 
Yesu, ndzi ringeta ku avela va makwerhu hinkwavo hinkwako, 
ku avelana leswi.
51 Kutani, kambe, loko ndzi ta sukela kereke ya Baptist; leyi 
yi nga yona kereke yi ri yoxe ni humaka eka yona, kumbe leyi 
ndzi nga xiximiwa eka yona. Kutani ndzi xiximiwile hi 1933, 
ekerekeni ya Mixinari ya Baptist, Jeffersonville, Indiana. Yi 
yi—yi^yi xirho xa Southern Baptist Convention. Swingaleswi 
hi, nkarhi lowu, ndzi^loko ndzi huma ndzi famba nakona 
ntsena^
52 Swingaleswi, kereke ya Baptist i kereke leyi yi tifumaka. 
Ha—ha switiva hinkwerhu sweswo, leswaku ya—ya^U nga 
ha chumayela hi swin’wana ni swin’wana leswi u swilavaka, 
loko ntsena nhlengeletano ya wena yi nga swi yimela. Va 
ntsena^U lava ku chumayela leswi u swi rhandzaka.
53 Kutani ndzi rhandza sweswo, wa vona, hikuva ndza 
pfumela leswaku i vuapostola. Hikuva, nhloko, xileriso lexi 
kulukumba ekerekeni, i vurisi, hi swi xiyisisile sweswo, 
mufundhisi. Kutani—kutani loko swi—swi^Loko mubishopo 
un’wana kumbe un’wana a ya a ya gongondza nhlavutelo 
ehandleni ka mufundhisi, swingaleswi Xikwembu xi ta tirha 
njhani eka kereke ya yena xana? Maswivona, ntsena a wu nge 
yi kumi. Swingaleswi, kutani ndzi na^
54 Loko ndzi huma kwalahaya, ndzi hlanganile ni ntlawa 
wo sungula, laha a kuri ku horisiwa ka Betty Daugherty 
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lontsongo, a St. Louis, Missouri. Kutani a kuri Pentecostal 
United, kumbe kereke ya Pentecostal Jesus’ Name, kutani 
mufundhisi loyi a ri wa yona, xinhwenyetana xa yena xi 
horisiwile. Hakunene–nene, ndzi ehleketa leswaku sweswo hi 
swona swi n’wi endleke a va wa ximoya, swi hikokwalaho 
ka kuva va tivitanisa xisweswo, “Jesus Only.” Kutani ndzi 
ehleketa leswaku sweswo hi swona swi nga va endla va va 
vaximoya, swi hi leswi a va tivitanisa xiswona, kutani sweswo 
a swi hambanile. Swingaleswi, kunene, swingaleswi kusuka 
kwalaho ndzi yile eka^
55 Kutani wanuna wa kahle; a ri ni nhlengeletano leyikulu 
eSt. Louis, laha xifaniso xi nga humelela kwalahaya. Nakona 
a hi ri ni Kiel Auditorium; nakona vusiku byin’we, kumbe byi 
mbirhi, a kuri ni khume mune wa magidi ya pakeke ehandle, 
kutani hi tsandzekile hambi kuri^a hi fanele ku veka 
maphorisa eminyangweni, ku va susa.
56 Kutani kusuka kwalahaya, kuya eRichard T. Reed, wa 
Blessed Old Bible Hour Tabernacle, a Jonesboro, laha nakambe 
a ka hari nhlangano. Kutani kusuka eka sweswo, kuya eka 
Dok. G.H. Brown, kahari nhlangano na wona, e505 Victor 
Street eLittle Rock, Arkansas. Kutani, kusukela kwalahaya, 
kuya eWest Coast.
57 Kutani swingaleswi loko ndzi fika eWest Coast, ndzi be 
ndzilo. Swingaleswi ndzi kumile leswaku kuna ku avana ko 
tala exikarhini ka vanhu va ximoya, eka mihlangano ya vona, 
tani hilaha hina va Baptist hi nga na swona. Wa vona, a va—a 
va hambanile ngopfu, a vari ni kona, a vari niku hambana. 
A kuri ni Assemblies of God, ni Church of God, ni tin’wana, 
ni tin’wana, ni tin’wana; niku—niku hambana. Kutani va 
tihlawurile va tiava, kutani va tivekela mindzelekanyo 
yintsongo. Kutani hinkwavo vamakwerhu va sungurile kuta 
eka mina, nakona va ndzi hlamula, “Hikokwalaho ka yini, u ri 
Jesus Only, ni ntlawa lowu lahawani.”
 Ndzi ku, “Ee, a ndzi—a ndzi tivitani swona sweswo.” Wa 
vona?
 A ku, “Hikokwalaho ka yini, u ti hlanganisa na vona 
xana?”
58 Ndzi ku, “Kunene, sweswo—sweswo a swi ndzi endli 
ndzi va tano.” Wa vona? Hiloko ndzi ku, “Ndzi—ndzi—ndzi 
ntsena^I vamakwerhu.”
59 Hiloko a ku, “Hikokwalaho ka yini, i ntlawa 
wa^Hikokwalaho ka yini, a va na nchumu kambe ntlawa wa 
swilawu swa tihwati ni swin’wana, hinkwako, tani hi sweswo. 
Laha^”
60 Ndzi ku, “Sweswi, vula nakambe. Ndzi hlanganile ni 
vavanuna va kahle lava khongelaka hakunene kwalahaya. 
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Kutani i vavanuna va Xikwembu.” Hiloko niku, “Ndza—ndza 
nyenya nkarhi wun’wana ku va vitana lava va biheke; hikuva, 
a va tano.”

61 Kunene, ndzi ringetile ku swi tshika ntsena tani hi laha 
ndzi nga swi kotaka, ku nga ri niku hlamusela hi ndlela 
yin’wana. Kunene, ndzi sungurile ku hlela miehleketo ya vona 
leswi a yi ri xiswona, ni leswaku ku avana ka vona kule kwihi, 
ni leswi swi nga va endla leswaku va avana. Ni kumile leswaku 
i mintlawa yi mbirhi leyikulu, wun’wana wa vona, a wu ti 
vitana Jesus Only, lowu wun’wana a wu tivitana Assemblies 
of God. Kutani va humile, kumbe ku avana, hikokwalaho ka 
mhaka ya nkhuvulo wa mati; wun’wana wu tirhisa “Tatana, 
N’wana, Moya wo Kwetsima,” kutani lowu wun’wana wu 
tirhisa Vito ra “Yesu.”
62 Kunene, ndzi langutile, kutani hi matlhelo hamabirhi a 
kuri ni vanhu va kahle, malandza ya Xikwembu. Hiloko ndzi 
ehleketa, “O Xikwembu, loko i ngi ndzi nga kota ku vona 
xivumbeko xa vona hinkwavo, ni kuya emahlweni ni kuva 
ni^kambe ntsena mi nga bi mindzelekano ya vona, mi ku 
‘Hi ngaka hi nga vi na xinakulorhi eka un’wana.’” Kambe ndzi 
kambisisile, eka leswi, moya wo biha wu nghenile exikarhini 
ka vona wu vanga rivengo ni lunya, ehenhleni ka timhaka leti 
ti teke exikarhini ka vona. Ndzi ehleketa, sweswo hi leswi swi 
nga kahle Javulosi a swi lavaka. Sweswo kova ntsena leswi 
a swi lavaka. Ntsena tani hiloko swibamu swa n’wina swi 
leteriwele un’wana, a nga kali a lwisana niku tinambutela. 
Kutani ndzi^
63 Swingaleswi, ekuheteleleni, swi ta eku kombetiweni. 
Kutani ku kombeta kwaloko a kuri eSeattle, Washington, 
kwalomu ka 1946. Kutani mixo wun’wana ni tile erikupakupeni 
ra hotela, swin’wana swo fana ni leswi, ni—ni swakudya swa 
ni mixo ni vaministara van’wana. Kutani a ndzi fanele ndzi 
vulavula ni vavanuna vambirhi lavakulu.

64 Kutani un’wana wa vona a ri Dok. Ness. Mi fanele n’wina 
vamakwerhu va Assemblies of God mi n’wi tsundzuka. A ri 
etikweni ra n’walungu–vupela–dyambu; wanuna wa kahle, 
wa malwandlwa, mudyondzi. Kutani a yimerile Assemblies of 
God.

65 Swingaleswi, Dok. Scism, wa kereke ya United Pentecostal. 
Ndza vhumbha n’wina vamakwerhu va United Pentecostal ma 
n’wi tsundzuka. Nakambe a hari wa matiko ya n’walungu–
vupela–dyambu lahaya, leswaku a ri na vona ni swifundha 
kwalahaya.

66 Kunene, vavanuna lava vambirhi va hlanganile. Kutani a 
ndzi fanele ndzi tisiwa emahlweni ka vona, hikuva ma—ma 
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mapanga a ma ri eku lotiweni, kutani a ri ndzi tsemelela ndlela 
hinkwayo. Hiloko ndzi ehleketa, “Xana ndzi boheka ku endla 
yini? Xana ndzi nga endla yini?”
67 Sweswi, kunene, va ri, “Kunene, u fanele u yima ni wun’we 
kumbe wun’wana. Loko hi leswaku mi ta famba ni va Jesus 
Name, mi fanele mi va Jesus Name. Kutani loko mi famba na 
Assemblies of God, mi fanele mi fambela ekule ni Jesus Name, 
kutani miva va Assemblies of God, kumbe kuya emahlweni.” 
Swi fike endhawini leyi ndzi faneleke ku kombisa swin’wana.
68 Ndzi khongele ngopfu mixo walowo ndzi nga se ya. Ndzi 
ku, “Xikwembu, ndzi pfuni. Hikuva, kuni vavanuna vambirhi 
lavakulu; kuni magidi–gidi ya malandza. Kutani U ndzi 
rhumerile lahawani ni ministri. Kutani havumbirhi bya vona 
i malandza ya Wena. Kutani ndzi nga ha hoxa nhlohlotelo 
wuntsongo lowu ndzi nga na wona eka nhlangano wun’we loko 
wa ha lwisana ni lowu wun’wana?” Wa vona? “A—a ndzi nge 
titwi kahle ntsena hi ku endla sweswo. A ndzi pfumeli leswaku 
sweswo kutava kuri ku rhandza ka Kreste eka mina kuva ndzi 
swi endla.” Hiloko ndzi ku, “Xikwembu, ndzi pfuni u tlhela 
u ndzi nyika swin’wana swo swi endla, kumbe u ndzi nyika 
swin’wana ku swi vula.”
69 Swingaleswi a ndzi vanga na un’we. Ntsena a ndzi fanele 
ku yima kwalahaya, ntsena Hosi Yesu na mina, mixo walowo.
70 Kunene, mphikizano wo vulavula lowu kulu wu fika. 
“Xana u ta endla yini xana? Hi xihi—hi xihi—hi xihi xiboho 
lexi u nga ta xiteka xana?”
71 Ndzi ku, “Xiboho xa mina khale xi bohiwile. Leswaku, 
xiboho xa mina, i ku yima exikarhini ka n’wina havumbirhi, 
ni nga joyini na nhlangano na wun’we; niku vula leswi, hi 
mavoko lawa ya mivukarheke havumbirhi bya n’wina, 
‘Hi vamakwerhu.’” Wa vona? Wa vona, hi vamakwerhu. 
Wa vona? Kutani ndzi ku, “Ndzi ringetile ku hlaya tibuku 
hinkwato leti ndzi nga ti kota, ni laha leswi swihumaka kona, 
ni leswi swi nga swivitanisa xiswona leswi leswaku i ‘mhaka 
yintshwa,’ ni leswi va nga tiavisa xiswona, ni leswaku leswi 
swi sungule hi ndlela leyi ni yaleyo.” Hiloko ndzi ku, “Eka 
ku phikizana exikarhini ka n’wina,” ndzi ku, “walowo ka 
hari nchumu wun’we lowu wu phatluleleke mpfhumba ra 
vaximoya, esikwini^endzhaku ka Pentekosta. Va sungurile 
ku phikizana exikarhini ka vona.” Hiloko ndzi ku, “Nchumu 
wu avana nakambe.”
72 Ndzi ku, “Swa koteka leswaku kuva ni lava va welaka 
exikarhi exikarhini ka n’wina, eka n’wina vamakwerhu xana? 
Xana ku nga hava ni nchumu lowu—lowu wu nga yimaka?”
73 Kunene, va ngaka va nga pfuli milomo ya vona eka sweswo, 
hikuva swa kariha. Maswitiva, kwalomu ka khume ntlhanu, 
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malembe ya makume mbirhi lawa ya hundzeke, leswi a swi ri 
xiswona, hikuva ntlawa wun’wana wu huma eka wun’wana, 
kutani a kuri ni dzolonga lerikulu.
74 Swingaleswi ndzi ku, “Kunene, vamakwerhu, hi leswi ndzi 
yaka eku swi endleni. Ndzi ya eku^Xikwembu a xi ndzi 
rhumanga kuta khuvula, hi ndlela yin’wana. Xi ndzi rhumile 
ku ta khongelela vana va Xona lava va vabyaka.” Ndzi ku, 
“Swingaleswi, ndzi ya eku—eku khongeleleni ka vana lava va 
vabyaka, kutani n’wina va minisitara endlani nkhuvulo wa 
n’wina,” ndzi vula tano.
75 Ndzi ku, “Sweswi ndzi lava ku mi vutisa swin’wana, 
leswaku ntsena mi ta kota ku swi twisisa.” Ndzi ku, 
“Makwerhu Ness, vanhu lava va Jesus Name, wa pfumela 
leswaku va kale va amukela Moya wo Kwetsima loko va 
vulavula hi tindzimi ku fana ni leswi n’wina mi swi endlaka 
eka Assemblies of God?”
 A ku, “Kunene–nene.”
76 Ndzi ku, “Makwerhu Scism, wa pfumela leswaku ma 
Assemblies of God vana Moya wo Kwetsima loko va vulavula 
hi tindzimi ni ku endla swo fana ni leswi mi swi endleke 
ehenhleni ka nkhuvulo xana?”
 A ku, “Hakunene, ndza pfumela.”
77 Ndzi ku, “Sweswi, Bibele yi teri, ‘Xikwembu xi nyika Moya 
wo Kwetsima eka lava va Xi yingisaka.’ Sweswi, i mani loyi a 
Xi yingisaka xana? I mani loyi a Xi yingisaka xana? I mani 
exikarhi ka n’wina a Xi yingisaka xana? Kutani Xikwembu xi 
mi nyikile havumbirhi Moya wo Kwetsima, wa vona.”
78 Ndzi ku, “Xana mi nga ha ku, Makwerhu Scism, leswaku 
Makwerhu Ness a nga na Moya wo Kwetsima xana?”
 A ku, “Ee.”
79 Ndzi ku, “Xana u nga ha vula leswaku Makwerhu Scism a 
nga na Moya wo Kwetsima xana?”
80 “Ee.” Wa vona? Leswaku, havumbirhi va pfumelelana 
leswaku va ni Moya wo Kwetsima.
81 Kambe, maswivona, ntsena a swi twali, vamakwerhu. A swi 
twali. Kutani ndzi switwile, endzhaku nyana ka sweswo^
 Ndzi ta tlhela ndzi vuya eka mhaka ya mina xinkadyana.
82 Vamakwerhu va Finnish lava nga lahawani, endzhaku 
ka loko ndzi tava ndzi sukile eFinland; laha Xikwembu 
xi hi nyikeke, leswi ndzi swi ehleketaka, yin’wana ya 
tinhlengeletano letikulu. Kwalahaya hi laha xihlangi, 
xijahetani lexi a xifile xi nga pfuxiwa, ni swin’wana swo tala. 
Ndzi hlanganile eStockholm, a Sweden, na Lewi Pethrus wa 
kereke ya Filadelfiya kwalahaya, laha ku nga wanuna wa 
kahle wa Xikwembu, ni kereke ya Filadelfiya. Makwerhu 
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Gordon Lindsay, laha sweswi^ndza ehleketa. A ndzi ehleketi 
leswaku wa ha ri eka yona sweswi, kambe a ri wa Assemblies 
of God.
83 Kutani Assemblies of God hi yin’wana ya museketeri 
wa mina lonkulu, misava hinkwawo. Na Foursquare, leyi yi 
humaka eka Assemblies of God, hi yin’wana ya museketeri 
wa mina lonkulu. Onenesses, masava hinkwayo, hi tin’wana 
letikulu leti ti ni seketelaka. Wa vona? Kutani ndzi tekile 
ntsena tlhelo lero, ntsena ku hanya mapanga yo loteka, kutani 
ndzi teka tlhelo, kutani ndzi ngaka ndzi nga yimi eka tlhelo 
leri ri nga na mpongo. Ku fikelela laha hi swi vonaka leswaku 
hi vamakwerhu, kutani hi hlanganyela kun’we, kutani hi ta—
hi ta kota ku vona tlhelo leri hi kongomaneke na rona, leri hi 
yaka eka rona, nhlohlotelo ni mavonele yo endla sweswo.
84 Kutani mi—mi fanele mi ringeta nhlohlotelo wa n’wina 
ni mavonele, kusungula. Xo sungula, lavani ku rhandza 
ka Xikwembu; kutani hi kona mi nga ta va ni mavonele ya 
n’wina; kutani mi ringeta nhlohlotelo wa n’wina loko wu ri 
kahle. Swingaleswi, tani hilaha Yesu a vuleke eka Marka 11:24, 
“Loko mi ku eka ntshava leyi, ‘suka,’ nakona mi nga kanakani 
embilwini ya n’wina.” Kambe tani hiloko miri niku kanakana 
embilwini, hambi i ku rhandza ka Xikwembu, kumbe 
nhlohlotelo wa n’wina kumbe mavonele ma hoxekile, xana yi 
ta suka njhani? Kambe loko miswitiva leswaku nhlohlotelo wa 
n’wina wu kahle, nakona ku ri ku rhandza ka Xikwembu, ni 
mavonele ya n’wina ya ri kahle, yi fanele kusuka. Hi swona 
hinkwaswo sweswo, kumbe Xikwembu xi vule swin’wana 
leswi nga hoxeka.
85 Xexo i xivangelo lexi xifanaka, loko ndzi ya eka platifomo, 
etikerekeni, ku hava na un’we loyi a nga tshama a ndzi twa 
ndzi vula swilo leswi eka platifomo, timhaka leti. Ndzi lo ti 
tshikisa xisweswo ti ri toxe. Wa vona, sweswo swi le ka n’wina 
vavanuna. Wa vona? Ndzi lahawani ku mi pfuna ku wina 
mimoya kuya eka Kreste, hi nyiko ya Matimba, maswivona. 
Wa vona? A swikali swi hambana^Mi endla nkhuvulo wa 
n’wina. Kambe loko swi ta eka^
86 Hikuva, ndzi vuriwe swin’wana ni swin’wana. Ndzi 
thyiwile, a ndzi tivi leswaku ka ngani, kun’wana ni 
kun’wana kusuka eka—eka “ku teka xivumbeko xa n’wana 
wa Xikwembu” kuya ehansi eka—eka “javulosi.” Sweswo hi 
swona, swin’wana na swin’wana. Kambe, endzhaku ka swona 
hinkwaswo, ndzi makwerhu wa n’wina, nakulorhi wa muaka–
tiko wa Mfumo wa Xikwembu; ku tirha na n’wina hinkwerhu, 
eMfun’weni. Kutani sweswo i ntiyiso.
87 Sweswi ndzi ta, loko swi hetisekile, kutani miehleketa 
leswaku hi ni nkarhi wo ringanela, ndzi ta tsakela ku mi 
byela leswi hi kanerisaneke xiswona sweswo. Xana swi tava 
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swi ri kahle, vamakwerhu, ntsena xinkadyana? [Vaministara 
va ku, “Yana emahlweni. Hakunene.”—Muhleri.] Makwerhu, 
Makwerhu Ness na vona^Hinkwaswo swi lulamile. Kutani 
kutava kuri swintsongo nyana leswi swi nga ta mi pfuna. Swi 
ta mi pfuna ku twisisa, maendlelo ya kona.
88 Ndzi switsarile ehansi, lahawani, swin’wana swa swilo 
leswi ndzi swi tsundzukaka. Swi huma kwalahaya. Kutani 
va ndzi vutisile leswaku, ndzi pfumela yini hi “vunharhu bya 
tilo,” xana ndza pfumela leswaku kuna “vunharhu bya tilo” 
bya Xikwembu xana?
89 Sweswi, vamakwerhu, loko hi tshunelela leswi, ndza 
tshembha leswaku, loko leswi swi herile, leswaku hi tava 
vamakwerhu lava va fanaka lava a hi ri xiswona nkarhi 
wun’wana. Wa vona? Kambe ndza titwa leswaku ndzi mikolota 
swona, hikuva vanhu va n’wina va ta eka tinhlengeletano ta 
mina, nakona nkarhi wun’wana a ndzi swilavi ku hlongola na 
un’we, a ya xisiwa.
90 Kutani minkarhi hinkwayo ndzi tshamela ro byela vanhu 
lava va ndzi tsalelaka va ndzi vutisa swivutiso, ehenhleni ka 
leswi ndzi chumayeleke hi swona eka platifomo^Nakona 
lahawani hi loyi matsalana wa mina, ni kuya emahlweni. 
Loko va ndzi vutisa xivutiso, “Leswi swona ke, kumbe sweswo 
swona ke?”
91 Ndzi ku, “Vutisa mufundhisi wa wena, wa vona. Hikuva, 
loko a ku fambisile ekule ni leswi, kufikela laha u amukelaka 
Moya wo Kwetsima, u ta ku yisa emahlweni, maswivona. 
Wena, vona, u vutisa mufundhisi wa wena.” Hikuva, swilo 
swintsongo swo fana ni sweswo swi vanga mpfilumpfilu, 
swingaleswi ndzi tihambanela na swona, maswivona.
92 Sweswi, kutani ndzi vurile leswaku a ndzi ri mu—
mu mulwisi wa minhlangano. Sweswi, a ndzi tano. Ndza 
pfumela leswaku minhlangano ya leyo yi kahle, kambe loko 
mafambiselo ya nhlangano wa n’wina makumeka na manyala, 
sweswo hi leswi ndzi lwisinaka na swona. Wa vona? A swi 
na mhaka hambi i vun’we, kumbe—kumbe i vunharhu, kumbe 
ku nga hava yihi, mafambiselo; kwalaho hi laha u fikaka 
exivatini, maswitiva^mi ku, “Hi ma Assemblies of God.”
 “Kambe, i mani loyi a tsemekanyaka xitarata xana?”
93 “Oho, valava i vamakwerhu va hina. Va vi—va vi taniwa 
United Pentecostal.”
 “Kunene, i mani loyi a nga lahaya?”
94 “Oho, valava i vamakwerhu vale Foursquare. Oho, hi 
vamakwerhu va kahle. Hi na xinakulobye lexikulu, un’wana 
eka un’wana.”
 “Oho, hinkwenu mi pfumela eka nchumu wun’we xana?”
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 “Oho, ina, ha pfumela.”
 “Sweswi, kunene, i ncini xi mi endlaka mi va hi ndlela leyi 
xana?”
95 “Kunene, vamakwerhu lava va khuvula hi ndlela leyi. 
Kutani lava va khuvula hi ndlela leyi, va hi langutisile. Kutani 
lava va khuvula^”
96 Tani hi le Afrika Dzonga lahaya, makwerhu, hi fambile eka 
swona sweswo. Va ndzi vutisile. Ntlawa wun’wana wu khuvula 
ka nharhu, u langutile emahlweni. Wun’wana wu khuvula 
kanharhu, u langutile endzhaku. Kutani va ku^Ndzi ku, 
“Xana mi swi kuma kwihi sweswo?”
97 Un’wana a ku, “Loko A fa, Bibele yi ri A langutile 
ehenhla,” a ku, “swingaleswi hi fanele hi va langutisisa 
henhla.”
98 Hiloko ndzi ku, “Kunene,” eka ntlawa lowun’wana, “mi 
endlise ku yini^N’wina ke?”
 Va ku, “U tshama u lahla munhu xikandza xa yena 
xilangutisile ehansi xana?”
99 Kunene, nakona mativa i yini? Va tihlawurile va ti ava va 
endla mintlawa yimbirhi, mavandla mambirhi. Oho, tintswalo, 
vamakwerhu! Sweswo hi leswi swi lavaka hi Javulosi. Sweswo 
hi leswi a swi lavaka ntsena. Ina. Tikumi wena hi wexe^
100 Sweswi, wa vona, a hi Apostolic Faith Mission, kumbe—
kumbe kumbexani—kumbexani i Pentecostal Assemblies, hi 
tlhelo rin’wana. A hi swona sweswo. Ku ni vavanuna va kahle 
eka mintlawa ha mimbirhi, tani hi kwalahawani. Kambe, 
maswivona, i mafambiselo ya swin’wana.
101 Ntsena swi tani hi Katholiki, tani hilaha ndzi toloveleke 
ku swivula. Loko a ri mu–Khatholiki, a tshembhela eka Kreste 
ku ponisiwa, u ponisiwile. Hakunene–nene, hi swona sweswo. 
Loko a tshembhele eka kereke, u lahlekile. Kutani van’wana va 
n’wina vamakwerhu va kereke ya ximoya maswitiva, loko hi 
langutele kereke ya Pentekostal ku hi ponisa, “hi, exikarhi ka 
vavanuna, swa tsanisa hakanyingi,” sweswo hi swona, hikuva 
hi lahlekile. Sweswo hi swona.
102 Kambe loko hi langutele Yesu Kreste, swingaleswi 
hi ponisiwile, “hi ripfumelo ra hina,” (yini?) ntirho lowu 
hetisiweke. Ni swilo leswi ntsongo leswi tirhaka, ni swisana, a 
swi kali swi endla ku hambana ngopfu.
103 Sweswi, ndzi ku eka Makwerhu Scism, eka^na 
Makwerhu Ness, “Ku hlamula xivutiso xa n’wina,” ndzi 
ku, “sweswi, a ndzi kali ndzi wela ka helo eka n’wina 
vamakwerhu. Kutani ndza switiva, tani hiloko mi ba mpongo, 
havumbirhi ka n’wina mi hoxile. Wa vona? Hikuva, swi nga ha 
endleka ndzi va la a hoxeke eka dyondzo ya mina, kutani ndzi 
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lulama embilwini ya mina, kutlula ku lulama edyondzweni ya 
mina, niva la a hoxeke embilwini ya mina.” Wa vona? Ndzi ku, 
“Endzhaku ka hinkwaswo, i xiyimo xa mbilu ya n’wina.”
104 Kutani sweswo ndzi swi endlile ntoloveto, wa ku tiva leswi: 
leswaku, loko munhu, swingari na mhaka leswaku u endla yini, 
nakona u hambane ku fika kwihi, ni leswaku u vula yini hi mina; 
loko embilwini ya mina, ku nga ri ntsena hi ntirho, kambe kusuka 
embilwini ya mina ndzi ngaka ndzi nga rhandzi munhu yaloye 
tani hiloko ndzi rhandza un’wana, swingaleswi ndza switiva 
leswaku ku na leswi swi hoxekeke lahawani, wa vona. Sweswo hi 
swona, hikuva, a—a^swi na mhaka loko a^
105 Makwerhu lontsongo a fika, ku nga ri khale ngopfu, 
makwerhu lontsongo wa Church of Christ. Kutani, oho, 
u yimile ehenhla kwalahaya, hiloko a ku, “Munhu loyi i 
javulosi.” Wa vona? A ku, “U vula swa Moya wo Kwetsima.” 
A ku, “Ku hava swo fana na sweswo. Va ku, kunene, 
i vaapostola va khume mbirhi ntsena lava va nga amukela 
Moya wo Kwetsima. Ni—ni ku horisa ka Matimba ku nyikiwile 
vaapostola va khume mbirhi ntsena.” Ni kuya emahlweni, 
kwalomu ka hafu ya awara.
106 Hiloko ndzi ku, “Yima nyana, makwerhu. Ndzi pfumela 
leswaku u fanele u ndzi nyika nyana xinkadyana xo yimela 
Leswi, wa vona.” Ndzi ku, “U teri wa vulavula loko Bibele yi 
vulavula, nakona wa miyela loko Yi miyela.”
 Kutani a ku, “Ha swi endla.”
107 Ndzi ku, “Sweswi, u teri a kuri ni vaapostola va khume 
mbirhi ntsena lava va nga amukela Moya wo Kwetsima. 
Bibele yi teri, ‘A kuri ni dzana na makume mbirhi ekamareni 
rale henhla loko Moya wo Kwetsima wu xika, vavasati ni 
hinkwavo.’ Xana swi nga ku tikela ku ndzi byela leswaku, 
xana u ehleketa leswaku Paul a nga ri na Moya wo Kwetsima 
xana? Nakona u Wu kumile khale endzhaku ka sweswo, wa 
vona. Kutani u ri nyiko yo horisa yi nyikiwile vaapostola va 
khume mbirhi ntsena. Kutani Stefano u rhelerile, endzhaku ka 
masiku mantsongo, nakona a nga ri un’wana wa lava khume 
mbirhi. Hambi muchumayeri a nga ri yena. A ri mudiyakoni, 
kutani u enhlerile eSamariya a fika a hlongola madimona.” 
Ndzi ku, “Oho, makwerhu!” A ku lo titi lahawani, loko a ha 
fanele hi ku swi hlayisa.
108 Kutani endzhaku ka loko swi herile, “Kambe,” ndzi ku, 
“Ndza ku rivalela kuva u ndzi vitanile javulosi, hikuva ndza 
switiva leswaku a wu nga vuli swona sweswo.”
109 Swingaleswi loko a hetile, a ta. A ku, “Kuna nchumu 
wun’we lowu ndzi nga wu vulaka. U na Moya wa Kreste.”
110 Ndzi ku, “Sweswi, makwerhu, leswi ndzi nga xiswona, 
ndzi wa javulosi kumbe wa Kreste xana?” Wa vona? Wa vona?
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111 Kambe ndza ku byela, wa vona, hikuva wanuna yaloye, a 
nga ha vula leswaku ndza n’wi rhandza; a swi na mhaka, a nga ri 
ekupfumeleni, ni ku nantswa tilo a thlela a ba nenge ehansi. A^
112 Ndzi muhloti, wa swivandzana swa nhova, vutomi bya 
mina hinkwabyo. Kutani vanhu va teri, “Njhani^” Nkarhi 
walowo loko ndzi fanele ku dlaya berhe yaleyo, hi mukwana, 
wa vona. Va ku, “A wu nga yi chavi xana?
113 Ndzi ku, “Ee. Loko a ndzi yi chavile, a yi tava yi ndzi dlele, 
wa vona.”
114 Kambe, wa vona, mi ngaka—mi ngaka mi nga ti humbi. Ta 
switiva loko ku ku ma ti chava, kumbe mi nga ti chavi. Loko u 
chava hanci, u languta leswi hanci yi nga ta ku endlela swona, 
yi ta ku tlalambisa. Wa vona? Swingaleswi loko u chava^U 
ngaka u nga yi humbi. U fanele u va na yona hi ntiyiso.
 Kutani ya leyo hi yona ndlela leyi na Sathana a nga 
xiswona.
115 Yaleyo hi yona ndlela leyi yi nga xiswona exikarhi ka 
vavanuna. Mi fanele ku rhandza vavanuna. Mi ngaka mi nga 
swi papalati. Mi fanele ku va na swona, kumbe mihlovo ya 
wena yi ta kombisiwa kun’wana, wa vona. Hi swona sweswo. 
Hi ntiyiso mi fanele ku rhandza vanhu, nakona va switiva 
leswaku ma varhandza. Wa vona, kuna swin’wana ha swona.
116 Kutani wanuna, u vitanile nsati wa mina, endzhaku ka 
masiku mantsongo lawa ya hundzeke, kutani a ku, “Xana 
Makwerhu Branham u kona xana?”
 A ku, “Ee.”
117 A ku, “Kunene, xin’wana lexi ndzi nga xivulaka. A ndzi 
yimi na yena, eka ntivo–vukhongeri, kambe ndzi ri i nandza 
wa Kreste.”
118 Kunene, swingaleswi, kutani ndzi nga si famba, u ndzi 
rhumerile papila, kutani a ku, “Ndzi ta fika, loko wa ha ku 
vuya. Ndzi lava nkhuvulo walowo wa Moya wo Kwetsima lowu 
a wu vulavula hi wona.”
119 Swingaleswi, maswivona, ntsena loko mi ngava 
na^Loko ndzi nga va ni vutitwi byebyo, bya ku vula 
leswaku, “Hikokwalaho ka yini, a kuna nchumu eka wena. 
Dinominexini ya n’wina ya khale a yi kahle, na—na n’wina 
hinkwerhu vanhu va Church of Christ a mi kahle. A mi kahle. 
N’wina, mi va javulosi.” A ndzi tava ndzi nga n’wi winanga 
wanuna yaloye. Kutani loko ndzi n’wi byerile leswaku ndza 
n’wi rhandza, nakona swi nga humi embilwini ya mina, a tava 
a tivile ku antswa. Hinkwaswo ka swona lahaya swi le ka rona. 
Mi fanele ku ri vula ri huma etimbilwini ta n’wina.
120 Kutani sweswo a swi ri swa vusiku lebyi a ndzi suka eka 
platifomo, ehansi ka ku vonisisa kwaloko, wa vona. A ndzi 
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ehleketi ha swona. Ntsena a ndzi dyi swakudya hi nkarhi wa 
ni nhlikanhi; kutani ndzi titsona niku khongela, niku tshama 
ekamareni. Hikuva, U ndzi tshembhisile U ta swi endla. 
Kutani swingaleswi ndzi famba ndzi nga ri ni ndzhuti lowu 
kanakanaka, hikuva U ndzi tshembhisile leswaku U ta swi 
endla. Swingaleswi, wa vona, mina^Ndzi tiva nhlohlotelo 
wa mina leswaku i (yini?), mavonele ya mina i (yini?), kale 
mahlweni ka Mfumo wa Xikwembu.
121 Loko munhu a famba hi ndlela leyi, ndlela ya leyo, hambi u 
ya eka kereke yihi; ntsena loko a ta eka Kreste, a swi na mhaka 
eka mina. Kutani sweswo swile mbilwini ya mina. Wa vona? 
Nakona a swi na mhaka, loko hi ya emahlweni ni ku joyina 
Church of Christ, sweswo ntsena swi kahle. Swi kahle sweswo. 
Loko a^Kereke yin’wana ni yin’wana leyi a yi joyinaka, a yi 
na mhaka eka mina. Kambe ntsena loko ndzi wina moya wa 
yena ha Kreste, i nchumu lowukulu.
122 Swingaleswi ndzi ku, “Makwerhu Ness, ku nga ri ku 
hambana^” Sweswi ndzi ya eku^Swi kahle hinkwaswo 
ku tirhisa leswi, makwerhu? [Makwerhu a ku, “Hakunene.”—
Muhleri.] Ndzi ku, “Ndzi lava ku vula niku hlamusela.” Kutani, 
eka leswi, ndzi nga ha vula leswi eka n’wina vamakwerhu mi 
nga lahawani. Sweswi, mi nga swivuli leswi exikarhini ka 
tinhlengeletano ta n’wina. Kutani loko mi ta swikota, ndzi 
endleleni tintswalo, ntsena—ntsena—ntsena ndzi pfumeleleni 
ndzi va makwenu wa n’wina, wa vona. Kutani mina, ni loko—
loko ndzi hoxile, swingaleswi mi ndzi rivalela. Kambe ndzi lava 
ku mi hlamusela, tani hiloko ku ri ni mintlawa yi mbirhi leyi 
tshameke kwalahawani mixo lowu, ha vumbirhi wa Oneness na—
na Assemblies, nakambe, ni va ripfumelo ra vunharhu bya tilo.
123 Sweswi ndzi lava ku endla xitatimente lexi. Ndzi lava ku 
vula leswaku ndza pfumela leswaku ha vumbirhi bya n’wina 
mi hoxile, tani hiloko ma ha phikizana rin’wana eka rin’wana, 
hikuva nhlohlotelo wa vona wu hoxekile. Kutani tani hiloko 
nhlohlotelo wa n’wina wu hoxekile; a swi na mhaka ni leswaku 
mavonele ya n’wina hi wahi, kambe nhlohlotelo wa n’wina eka 
mavonele ya lawa wu hoxekile, swingaleswi swi ngaka swi 
nga tirhi. [Makwerhu Branham a gongondza ephulphitini ka 
mune—Muhleri.] Sweswo hi swona.
124 Sweswi, vanhu van’wana va teri, “Makwerhu Branham, hi 
wena Jesus Only.” Ndzi lava ku vula leswaku xexo i xihoxo. A 
ndzi Jesus Only.
125 Un’wana a ku, “Makwerhu Branham, i wa vunharhu 
bya tilo xana?” Ee, nkulukumba. A ndzi wa vunharhu bya 
tilo. Ndzi Mukreste. Wa vona? A—a—a ndzi swilavi^Rito 
vunharhu bya tilo a ri vuriwanga hambi kuri ku vuriwa 
eBibeleni, rito “vunharhu bya tilo.” Nakona a ndzi pfumeli 
leswaku kuna Swikwembu swi nharhu swo hambana.
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126 Ndzi pfumela leswaku kuna Xikwembu xin’we eka tihofisi 
tinharhu; Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima. Sweswo hi 
swona hakunene swi endleke leswaku hi lerisiwa ku khuvula 
hi Vito ra Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima. Ndza pfumela 
leswaku i Xikwembu xi ncincaka, xi enhlela ehansi.
127 Sweswi, Xikwembu, loko Xi ta sungula ku humelela eka 
munhu ro sungula, a Xi ri hi xivumbeko xa Langavi ra Ndzilo. 
Ma swi pfumela sweswo xana, a mi pfumeli? Mu^Muhlayi 
wa Bibele un’wana ni un’wana wa switiva leswaku Langavi ra 
Ndzilo leri a ri ri emananga a kuri Logos, yaleyo a yi ri Ntsumi 
ya Ntwanano, laha a kuri Kreste.
128 Hikuva, U teri^?^Ndza pfumela leswaku i Mukwetsimi 
Johana 6 lahaya, U teri, “Ku nga si va na Abraham,” a ku, “A 
NDZI RI KONA.” A ri “A NDZI RI KONA.”
129 Swingaleswi, kwalaho a kuri Xikwembu, xo kwetsima; 
hambi munhu a nga khumbha ntshava, u fanele ku dlawa, wa 
vona. Hi swona. Sweswi, Xikwembu xexo xin’we a xi ringeta 
ku tirha hi Xoxe endzhaku eka xivumbiwa xa Xona lexi Xi 
xivumbeke. Sweswi, a Xi nga ta va tshunelela, hikuva a va 
dyohile, nakona ngati ya timbuti ni tinyimpfu a yi kalanga 
yi susa xidyoho. Ha switiva sweswo. Ntsena to funengeta 
xidyoho.
130 Sweswi, swingaleswi Xikwembu xexo xin’we lexi a xi ri 
Langavi ra Ndzilo, Xi vile nyama, hi N’wana wa Xona, kutani 
xitshama emirini lowu wu vitaniwaka Hosi Yesu Kreste. 
Bibele yi teri, “Eka Yena ku tshamile ku hetiseka ka miri wa 
vukwembu bya Xikwembu.” Kutani Yesu u teri eka^Kunene, 
eka Timotiya wo Sungula 3:16, “Handle ko tengisana, kunene 
xihundla xa vukhongeri hi lexikulu.” Kutani loko va nga xi 
vitana lexikulu, hikokwalaho ka yini, hi nga endla yini, wa 
vona? “Lexikulu i xihundla xa Xikwembu, hikuva Xikwembu 
xi tivonakarisile enyameni, xi voniwa hi tintsumi, kutani xi 
amukeriwa eVukwetsimelweni,” ni kuya emahlweni. Sweswi, 
kutani U teri eka Mukwetsimi Johana 14, eka Thomas, “Loko u 
vonile Mina, u vonile Tatana. Kutani hikokwalaho ka yini i ku, 
‘Hi kombi Tatana’?” Bibele yi ri, leswaku, “Xikwembu a xi ri 
eka Kreste, xi ri karhi xi rivalela misava xona hi Xoxe.”
131 Sweswi, Xikwembu xi ngaka xi ngavi vanhu vanharhu, 
Swikwembu swi nharhu. Kumbexani Yesu ku nga hava Tatana 
Loyi a Nga wa Yena, a ri un’we. Wa vona? Swingaleswi, 
maswivona, havumbirhi swi va leswi hoxekeke swinene.
132 Sweswi, kutani loko sweswi mi nga xiyisisa, a kuna 
ndhawu^Loko hi ri ni Swikwembu swi nharhu, hi mahedeni. 
Sweswi, ha switiva sweswo.
133 Tani hi mu–Yuda a nge teri eka mina siku rin’wana, loko 
ndza ha vulavula na yena, a ku, “Hi xihi xin’we eka swona lexi 
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nga Xikwembu xa n’wina ke? Hi xihi lexi xi nga Xikwembu 
xa n’wina; Tatana, N’wana, kumbe Moya wo Kwetsima xana? 
Xana hi xihi lexi xi nga xa n’wina?”
 Hiloko ndzi ku, “Hikokwalaho ka yini, a kuna Swikwembu 
swi nharhu.”
134 A ku, “U ngaka u nga tsemeleli—tsemeleli Xikwembu xi va 
swiyenge swi nharhu u tlhela u Xi nyika mu–Yuda.”
 Ndzi ku, “Ee, nkulukumba.” Ndzi ku^
135 Loko John Rhyn a tava a horisiwile eka vubofu, lahaya 
eFort Wayne, maswitiva; kutani rabi loyi lahawani a Mishawa–
^kumbe kuya eFort^Benton Harbor. U teri, “U ngaka 
u nga tsemeleli Xikwembu eka swiyenge swi nharhu leswi 
ngariki kona u Xi nyika mu–Yuda.”
136 Ndzi ku, “Hakunene–nene a swi tano. A ndzi pfumeli.” 
Ndzi ku, “Rabi, xana swi nga ku tikela ku pfumela vaprofeta 
xana?”
 A ku, “Ee.”
137 Ndzi ku, “Eka Esaya 9:6, i mani loyi a vulavula hi yena, 
‘Hi velekeriwe N’wana, hi nyikiwe N’wana, u ta thyiwa 
Mutsundzuxi, Xikwembu xa Matimba, Hosi ya Kurhula’?”
 A ku, “Yaloye a kuri Mesiya.”
 Ndzi ku, “Swingaleswi, rabi, xana vuxaka bya Mesiya byi 
le kwihi eka Xikwembu?”
 A ku, “U tava Xikwembu.”
138 “Sweswo hi leswi ndzi swi ehleketaka.” Wa vona? Sweswi, 
maswivona, hi swona hakunene. Sweswo hi leswi Yena a nga 
xi swona. Kutani ndzi ku, “Ndzi byeli sweswi laha Yesu a 
tsandzekeke ku hetisisa leswi muprofeta a nga swivula leswaku 
Yena u ta swi endla.” Kutani u sungurile ku rila a hundzuluka 
a famba. Ndzi ku, “Ha Sweswo, John Rhyn a ri ni mavonele ya 
yena.” Wa vona?
 Hiloko a ku, “Swi huma ekule eka Xikwembu kuva na 
n’wana!”
139 Ndzi ku, “Jehovha lonkulu u kombisile wansati, tani hi 
muprofeta a nge te Xi ta swi endla, kutani xitumbuluxa nsiha 
wa Ngati. Kutani eka wona nsiha walowo wa Ngati hilaha ku 
humaka miri wa Kreste.
140 “Langutani, eka Testamente ya Khale, Rabi,” ndzi ku, 
“loko munhu a ya endla magandzelo, u teka xinyimpfana. A 
switiva leswaku u tlurile milawu ya Xikwembu, swingaleswi 
u tekile xinyimpfana. U tivurile swidyoho swa yena, kutani 
xinyimpfana lexi xi dlayiwile. Loko^mavoko ya yena ya hari 
eka xinyimpfana; kutivula ka yena loku a ku tivaka laha a 
nga ta fa hi vudyoho bya yena, kambe xinyimpfana a xi teka 
ndhawu ya yena. Kutani nsiha wa ngati wu tsemiwile; kutani 
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u khomelerile xinyimpfana lexintsongo hi voko ra yena ku 
fikela laha a twaka vutomi lebyi ntsongo byi huma eka xona, 
xi hlala. Swingaleswi muprista, xivangelo, u hoxile ngati e—
endzilwemi, altari ya koporo yo avanyisa.”
141 Hiloko ndzi ku, “Wanuna yaloye, swingaleswi, u humile 
kwalahaya, a ri karhi a tiva leswaku xinyimpfana xi tekile 
ndhawu ya yena, kambe u humile ni ku tsakela loku ku fanaka 
ni loku a ri na kona loko a nghena, wa vona, hikuva yi ngaka yi 
nga susi xidyoho. Wa vona? Kambe, swingaleswi, mhaka leyi, 
‘Mugandzeri u tihlantswile, a nga ha ri ni ripfalo ra xidyoho.’ 
Kwalahaya, ku ni gandzelo leri ri endliwaka kan’we hi lembe. 
Kambe,” ndzi ku, “sweswi ku ni nkarhi lowu, ‘mugandzeri u 
tihlantswile, a nga ha ri ni ripfalo ra xidyoho.’” Hikuva^
142 “Languta, Rabi. Eka ngati, vutomi byebyo lebyi ntsongo 
lebyi byi sungulaka eka sele, laha byi humaka eka rimbewu 
ra xinuna, byi ya eka xisati. Kutani a va na tandza; kambe, 
mbhaha wu nga ha tshikela tandza, kambe loko wu nga 
hlangananga ni xinyenyana xa xinuna, wu ngaka wu nga 
tlhotlhorhi.”
143 Hiloko ndzi ku, “Swingaleswi Xikwembu, lexi kulukumba 
lexi xi pfalaka ndhawu nkarhi hinkwawo, xi xikela ehansi 
hi rimbewu nyana leri ri nga ya exivelekelweni xa wansati.” 
Kutani ndzi ku, “Loko hi ponisiwile namuntlha^Hambi 
Yesu a ri mu–Yuda kumbe wa Matiko, hikuva tandza 
ntsena ri ntswala nyama. Ngati yi na Vutomi. Swingaleswi 
hi—hi tano^Bibele yi vule tano, ‘Hi ponisiwile hi Ngati ya 
Xikwembu.’ Wa vona, A nga hava a ri mu–Yuda kumbe wa 
Matiko; A ri Xikwembu. Swingaleswi, loko hi ta altareni hi 
fika hi tlhandleka mavoko ya hina, hi ripfumelo, ehenhleni 
ka nhloko ya Yena, ni ku humesa mihloti niku hlala 
eXihambanweni, niku tivula swidyoho swa hina, leswaku hi 
hoxile, nakona U hi ferile ematshan’wini ya hina!
144 “Kutani, maswivona,” ndzi ku, “ngati ya xinyimpfana 
xexo yi ngaka yi nga ha tlheli yi vuya ehenhleni ka leswi, ngati 
leyi^Nsiha wu tsemekile, ni vutomi lebyi byi humeke, hi ku 
tsemiwa ka nsiha lowu wa ngati ya xinyimpfana, yi ngaka yi 
nga ha tlheli yi vuya nakambe eka mugandzeri, hikuva a byi 
ri vutomi bya xiharhi, nakona byi ngaka byi nga twanani ni 
vutomi bya ximunhu.”
145 “Kambe eka lowu nkarhi, loko nsiha wa lowo wa Ngati 
wu tava wu tsemiwile, a wu nga ri ntsena–ntsena eka munhu. 
Byebyo a kuri Vutomi bya Xikwembu, lebyi byi humesiweke. 
Kutani loko mugandzeri a tlhandlekile mavoko ya yena, hi 
ripfumelo, ehenhleni ka N’wana wa Xikwembu, niku tivula 
swidyoho swa yena; kungari vutomi bya munhu un’wana, 
kambe Vutomi bya Xikwembu byi tlhelela endzhaku eka 
munhu loyi, laha ku nga Vutomi lebyi nga Heriki. Rito Zoe, 
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leri hundzuluxiweke, ‘Vutomi’ lebyi Byi nga bya Xikwembu. 
Kutani Xi vule leswaku Xi ta hi nyika Zoe, Vutomi lebyi 
nga Heriki, kutani sweswi vana va xinuna ni va xisati va 
Xikwembu. Kwalaho mi nga kona.”
146 Ndzi ku, “Sweswi i yini xana? I Xikwembu, xi ti ncincaka. 
Xi tile, ro sungula; ‘a kuri hava munhu loyi a ta Xi khumbha,’ 
hikuva munhu u dyohile. Swingaleswi Xi enhlerile ehansi hi 
miri, ‘leswaku xi ta ringa xidyoho^ku susa xidyoho.’ Wa 
vona, Xona, nchumu wun’we lowu Xikwembu xi nga wu 
endlaka, i ku lulama, swi endleke hi ndlela yaleyo.”
147 Xikombiso, ku nga humelela yini loko ndzi nga pfumelela 
vayingiseri lava mixo lowu, tani hilaha Xikwembu a xi ri 
nakona ehenhleni ka rimbewu ra ximunhu, nakona ndzi ku, 
“Munhu wo rhanga la nga ta languta xifaniso xexo, a fa,” 
kutani Tommy Hicks a xi languta? Sweswi, xikombiso, ndzi 
teka Carl–^ “Makwerhu Carlson, u n’wi fela.” Sweswo swi 
tava swi nga lulamanga. Ndzi taku, “Leo, u matsalana wa 
mina; wena n’wi feli.” Sweswo swi tava swi nga lulamanga. 
“Billy Paul, jaha ra mina, u n’wi fela.” Sweswo a hi ku lulama. 
Ndlela yin’we leyi ndzi nga lulamaka ha yona, i ku teka 
ndhawu ya yena hi vumina.
148 Kutani sweswo hi leswi Xikwembu xi swi endleke. Xona, 
Xikwembu, i Moya. Kutani Xona xi tumbuluxile^Xona, 
Xi ti ncicile xivumbeko xa Xona. A swi fanele swi ri leswi 
hlamarisaka, eka vanhu, ku ehleketa hi Yehovha wa xihlangi. 
A fanele a tile, wanuna loyi a kuleke a hetiseka, kambe U 
ta hi xidyelo xa swifuwo, endhawini ya vulongo. Yehovha 
wa xihlangi, a rila tani hi n’wana. Yehovha wa xihlangi, a 
huhwa tani hi xijahetani. Yehovha wa xihlangi, muvatli, tani 
hi munhu loyi a tirhaka. Yehovha wa xihlangi, eka xiyimo 
xa vundzumulo. Yehovha, a nembelela exikarhi ka matilo ni 
misava, ni milomo ya mupyopyiwa loyi a xipeke hi marha niku 
tshwuteriwa hi masocha exikandzeni xa Yena. Yehovha, a 
fela vana va Yena. Yehovha, a fa, leswaku a kutsula; kungari 
munhu un’wana, kambe Xikwembu xona hi Xoxe! Wa vona, 
Xikwembu, yaleyo a kuri hofisi ya Xona. Hikokwalaho ka yini? 
A Xi ringeta ku tlhelela endzhaku eka mbilu ya munhu.
149 Sweswi, hi ngaka hi nga N’wi khumbhi, Lahaya. 
Lahawani, ha N’wi twa hi mavoko ya hina. Xana sweswi U 
endla yini, hi gandzelo lero ra miri? U va Yehovha eka hina. 
Hi swiphemu swa Yena. Hi Siku ra Pentekosta, Langavi ra 
Ndzilo ri phatlukile rona hi Roxe, kutani tindzimi ta Ndzilo ti 
tshama ehenhleni ka un’wana na un’wana, ti kombeta leswaku 
Xikwembu a xi ti ava xona hi Xoxe exikarhini ka Kereke ya 
Xona.
150 Manuku, vamakwerhu, loko hi nga kota kuva kun’we, 
hi tisa Sweswo kun’we! Swingaleswi hina Yehovha hi ku 
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hetiseka, loko hi ta kun’we. Kambe hi nga swikota njhani, loko 
loyi un’wana a vulavula hi tindzimi a va ni nkhuvulo, loyiwani; 
kutani a hlayisa kupfuta loku ka Ndzilo lahawani, ni loyiwani? 
A hi Yi hlanganiseni kun’we.
151 Loko Xikwembu, hi Siku ra Pentekosta, xi enhla, kutani 
Bibele yi teri, “Tindzimi ta Ndzilo ti tshamile ehenhleni ka 
un’wana ni un’wana wa vona.” Kutani va^“Tindzimi, 
tani hi Ndzilo,” ti pfuta. A kuri Langavi lero ra Ndzilo ri 
tihambanyisaka rona hi Roxe ni kuti ava rona hi Roxe, 
exikarhini ka vanhu, leswaku hi va vamakwerhu. “Hi siku lero 
mi ta switiva leswaku Ndzi le ka Tatana, na Tatana u le ka 
Mina; Mina ndzile ka Mina, kutani n’wina eka Mina.” Kutani, 
hina, hi un’we. Hi un’we, a hi avananga.
152 Sweswi, Yehovha Xikwembu, ehenhla Lahawani, a ngaka 
a nga khumbhi rixaka ra ximunhu, hikokwalaho ka nawu 
lowu Wu nga wa Yena wo kwetsima; Yehovha Xikwembu 
u vile xidyoho eka hina, kutani a hakela nxavo; leswaku 
Yehovha Xikwembu loyi a fanaka u tata a ta hanya eka hina. 
Xikwembu lexi nga ehenhla ka hina; Xikwembu lexi nga na 
hina; Xikwembu lexi nga na hina. Ku nga ri Swikwembu swi 
nharhu; Xikwembu xin’we! Tiprofesa ti hlangana nhloko, 
ti ringeta ku Xi vumba. Swi—swi hi nhlavutelo. Yi fanele yi 
paluxiwa eka n’wina.
153 Sweswi, sweswi, loko swi ta eka nkhuvulo, sweswi, 
vanhu vo tala^Sweswi, mi fanele ku swi endla sweswo, 
vamakwerhu. Kumbe, swi fana ni leswi ndzi swi vuleke 
eka Makwerhu Scism na Makwerhu Ness, leswaku loko 
mi^Mphi—mphi mphikizano wu fika. Ni vo tala, vunyingi 
bya n’wina vana va xikolo lahawani mi ringanerile swinene 
ku tlula mina; kambe ndzi hlaye ngopfu ehenhleni ka nhloko–
mhaka leyi. Nakona ndzi hlayile Pre–Nicene Fathers, Khansele 
ya le Nicene, ni matimu hinkwawo, ni kuya emahlweni.
154 Mhaka yaleyo yi huma eka Khansele ya le Nicene. 
Matlhelo havumbirhi mayile eka mbewu; loko kereke ya 
Khatholiki yi tekile tlhelo ra ku landzelelana ka vunharhu bya 
tilo, lerin’wana ri ya eka vun’we bya tilo, nakona matlhelo 
hamambirhi ya humile ya ya ehandle. Hi swona hakunene, 
hikuva munhu u na leswi a nga swi endlaka eka swona.
155 Mi fanele ku tshika Xikwembu xi swi endla, nakona a 
kuna xilaveko eka hina ku ringeta ku swi vumba. A hi veneni 
vamakwerhu. Ntsena a hi yeni emahlweni hi tshika Xikwembu 
xi endla nchumu lowu Xi nga taya xi ya wu endla. Loko Xi 
ri lexi nga riki ni makumu niku tiva swilo hinkwaswo, niku 
vhumbha makumu kusuka ekusunguleni, hi nga swi endlisa 
ku yini ha swona xana? Ntsena tshamelani ro ya emahlweni. 
Yaleyo hi yona ndlela. Tshamelani ro tlhava goza, tani hilaha 
ndzi vuleke madyambu ya tolo, na Joshuwa wa hina lonkulu.
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156 Sweswi langutani, loko kuri ni Swikwembu 
swinharhu^ntsena ndzi lava ku mi komba leswaku leswi 
swi hlekisa njhani. Loko kuri ni Swikwembu swinharhu, 
swingaleswi Yesu a ri Ta–^wa Yena N’winyi^ Yesu a nga 
ta swi kota kuva Tatana wa Yena N’winyi, a ri un’we. Kutani, 
loko kuri ni swinharhu, A nga tswariwanga hi ku tswariwa 
hi wanhwana. Sweswi i vangani^[Makwerhu Branham a 
kombisa, hi ku tirhisa swibyi swinharhu—Muhleri.] Ndzi ta 
ku lexi i Xikwembu Tatana; kutani lexi i Xikwembu N’wana; 
kutani lexi i Xikwembu Moya wo Kwetsima.
157 Sweswi, eka n’wina vamakwerhu lava hambaneke 
lahawani, mi languta leswi xinkadyana nyana kutani mi vona 
leswi ndzi ringetaka ku swi kombisa. Ndza khongela leswaku 
Xikwembu xi mi pfumelela ku swi vona. Sweswi, langutani, 
n’wina havumbirhi mi pfumela nchumu wun’we, kambe 
Javulosi u lo nghena exikarhini ka n’wina niku mi tshovelela 
ha swona. Swa fanana swilo leswi, kutani ndzi ta mi humesela 
swona erivaleni, hi ku pfuniwa hi Xikwembu, ni hi Bibele ya 
Xikwembu. Loko swi nga ri swa Bibele, kutani mi nga swi 
teki. Sweswo hi swona.
158 Kambe sweswi langutani. [Makwerhu Branham a kombisa, 
hi ku tirhisa swibye swinharhu—Muhleri.] Lexi i (yini?) 
Xikwembu Tatana; lexi i Xikwembu N’wana; lexi i Xikwembu 
Moya wo Kwetsima. Kunene, sweswi, a hi yimeni nyana 
kwala, hi humesela vunharhu lebyi ehandle lahaya; Xikwembu 
Tatana, N’wana, ni Moya wo Kwetsima.
159 Oho, a—a ndzi nge vi ni nkarhi wo swi endla leswi. 
Ndzi^[Vamakwerhu va ku, “Yana emahlweni! Yana 
emahlweni!”—Muhleri.] Kambe, wa vona, kunene, ndzi ta 
hatlisa tani hilaha ndzi nga ta kota ha kona. Ndzi rivaleleni, 
vamakwerhu va mina, kambe a—a—a ndzi fanelanga ndzi 
vulavula na n’wina, kutani ndzi—ndzi lava ku endla leswi.
160 Kutani, langutani; Xikwembu Tatana, N’wana, Moya 
wo Kwetsima. Swingaleswi, I mani Tatana wa Yesu Kreste 
xana? Xikwembu hi xona Tatana wa Yesu Kreste. Hinkwerhu 
hi pfumela sweswo. A hi swona xana? [Nhlengeletano yi ku, 
“Amen”—Muhleri.] Swi kahle.
161 Sweswi, loko hi teka Matewu 28:19, loko Yesu a ku, 
“Yanani hakona, mi ya dyondzisa vamatiko hinkwavo, mi 
va khuvula hi Vito ra Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima.” 
Endzhaku ka masiku ya khume, Petro u teri, “Hundzukani, mi 
khuvuriwa hi Vito ra Hosi Yesu Kreste.” Ku ni ku hambana ka 
mampela kun’wana. Sweswi, mi nge hi nga^ku ni^
162 Un’wana na un’wana u nyikile vumbhoni, ni swin’wana. Hi 
lebyi lahawani. Hi lebyi vupfumeri bya mina, kutani ndzi byi 
veka emahlweni ka n’wina, vamakwerhu. A ndzi vuli leswi nga 
ehandle ka tiphuluphiti; swi le ka n’wina. Kambe ndzi lava 
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ku mi komba leswi ndzi swi vonaka hi matlhelo ha vumbirhi, 
naswona Moya wo Kwetsima wu swi hlavutela eka n’wina, wa 
vona.
163 Sweswi, Matewu 28:19, ni loko—loko Matewu 28:19 yi 
hambana na Mintirho 2:38, swivula leswaku kova ni ku 
hambana eBibeleni, naswona a Swi ri fanelanga papila leri 
Swi nga tsariwa eka rona.
164 Sweswi loko mi nga xiyisisa Matewu papila ra vu16, Yesu u 
nyike Petro nhlavutelo, ni ku n’wi nyika makhiya.
165 Sweswi, tsundzukani, Bibele a yi hlavuteriwanga hi 
miehleketo ya xikimi lexi endleke hi munhu xo dyondzela 
vukhongeri. A swi tano. Kova nhlavutelo.
166 A swi ri hi nhlavutelo, ku sungula hi yona. Xana 
hikokwalaho ka yini Abele a nyike Xikwembu magandzelo 
ya kahle kutlula Kayini? “A swi hlavuteriwile eka yena,” 
leswaku a ri ngari ra maperekisi, na maapula, na malamula, 
na maapula. Loko maapula ma nga endla leswaku wansati a ti 
vona leswaku a nga ambalanga, swa antswa hi tlhela hi nyika 
maapula nakambe, makwerhu. A mi swi vonisi xiswona xana? 
Sweswi, sweswo, sweswo swi twakala swi ri mpfumawulo 
wa vukhongeri bya hava, kambe a ndzi vuli swona sweswo. 
Kambe, a ku ngari maapula. Ee, nkulukumba. Sweswi, kutani 
loko sweswo swi ri tano, manuku, “Swi hlavuteriwile eka 
Abele,” leswaku a ri ngati ya tata wa yena. Swingaleswi u 
nyikerile hi ngati, hikuva a kuri nhlavutelo. Swilo hinkwaswo 
swi akiwe ehenhleni ka yona.
167 Sweswi vonani, lahawani hi loyi mukhalabya wa muphasi 
wa tinhlampfi wa muhunisi, nakona a nga kalanga a dyondza 
ngopfu^Bibele yi vula leswaku a ri muhonisi nakona a nga 
dyondzanga. Kambe a yimile kwalahaya, kutani Yesu u vutisile 
xivutiso, “Xana mi ri ni N’wana mani xana?”
168 “Un’wana a ku, hikokwalaho ka yini, Wova—Wova ‘Muxe.’ 
Va vula leswaku U ‘Muxe.’ Vona va ri, va^va ri, kutani 
un’wana a ku, hikokwalaho ka yini, U ‘Yeremiya, kumbe 
vaprofeta,’ ni leswi, sweswo, kumbe swin’wana.”
169 A ku, “Xexo a hi xivutiso. Ndzi vutisa n’wina. Xana mi ri 
Ndzi mani?”
170 Kutani Petro a yima, a ku, “Wena u N’wana wa 
Xikwembu.”
171 Hiloko A ku, “Ku katekile wena, Simon, n’wana Jona.” 
Sweswi langutani. “Nyama na ngati a hi swona swi ku 
hlavuteleke, kambe Tatana wa Mina loyi a nga Tilweni.” Wa 
vona?
172 Sweswi langutani, sweswi, kereke ya Katholiki yi vula 
leswaku U akile Kereke ehenhleni ka Petro. Sweswo swi 
hoxekile.
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173 Kereke ya Protestant yi ri U yi akile ehenhleni ka yena 
N’winyi. Kambe sweswi langutani hi swi kumisisa, hi vona 
loko swi ri swona.
174 U akile ehenhleni ka nhlavutelo wa ximoya Lowu Yena 
a nga wona, wa vona, hikuva U teri, “Ku katekile wena, 
Simon, n’wana Jona. Nyama ni ngati a hi swona swi nga ku 
hlavutela. Kambe Ndzi ri ka wena Simon; ehenhleni ka ribye 
leri” (ribye rihi? nhlavutelo) “Ndzi ta aka Kereke ya Mina, 
kutani tinyangwa ta tihele ti ngaka ti nga yi hluli ku lwisana 
na Yona.” [Makwerhu Branham a gongondza ka nharhu 
ephulphitini—Muhleri.]
175 Manuku, loko Petro a yimile a ha ri kona loko Matewu 
28 yi tshahiwa, a hundzuluka kutani, endzhaku ka khume 
ra masiku, ni nhlavutelo walowo, kutani a khuvula hi 
Vito ra “Hosi Yesu Kreste.” Xana a swi endlela yini? Hi 
nhlavutelo wa Xikwembu; kutani a ri ni makhiya ya Mfumo, 
makwerhu.
176 Sweswi ndzi nga ha mipfatlanya nyana swintsongo, eka 
tlhelo leri n’wana ra n’wina, kambe yimani nyana. Kuhava 
ndhawu na yin’we eBibeleni laha un’wana a nga tshama a 
khuvuriwa hi Vito ra “Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima.” 
Ku hava na yin’we ndhawu eMatsalweni. Ni loko yi ri kona, 
yi humeseni. Ni loko yi nga kumeka kun’wana eka vuhlayiselo 
bya matimu, ku kondza ku tumbuluxiwa kereke ya Katholiki, 
ndzi milava mi yi humesa. Ku hava na yin’we, sweswi, kutani 
walowo i ntiyiso.
 Kambe sweswi yimani nyana swintsongo, n’wina va 
Oneness, ntsena sekondo.
177 Sweswi, ku hava ndhawu laha^Loko un’wana munhu 
a nga ndzi komba tsalwa rin’we ebukwini ya Matsalwa laha 
maendlelo ya lawa ya nga tshama ya tirhisiwa eBibeleni, ya 
“Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima,” maboheka ku ta mi ta 
ndzi byela laha un’wana a nga khuvurisiwa xi sweswo.
178 Kutani van’wana va vona va ri, “Kunene, ndzi ta teka leswi 
Yesu a nga swivula, ku nga ri leswi Petro a nga swi vula.” 
Loko va hambanile, un’wana eka un’wana, xana hi ta endla 
yini? Loko hinkwaswo swi nga ri swa Xikwembu ke, hi xihi 
xiphemu xa Bibele xi nga ni ntiyiso?
179 Hinkwato ti fanele ku twanana ni ku hlangana, nakona 
ntsena hi nhlavutelo ya Xikwembu. Swikolo swa hina swi 
ngaka swi nga swi dyondzisi leswi. I nhlavutelo, leswaku mi 
Swi vona.
180 Kutani, loko vavanuna vambirhi va vona va hambana, 
un’wana eka un’wana, swingaleswi xana i Bibele yihi hi yi 
hlayaka xana? Xana ndzi ta switiva njhani leswaku Yohana 
14 yi na ntiyiso, kumbe yi nga ri na wona xana? Xana ndzi ta 
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switiva njhani leswaku Yohana 3 yi na ntiyiso, kumbe a yi nga 
ri na wona xana? Njhani, njhani, xana ndzi nga switiva njhani 
xana? Wa vona?
181 Kambe ndlela yi ri yoxe leyi ndzi nga vaka na ripfumelo 
eka Xikwembu, i ku tiva leswaku Bibele yi ntiyiso, niku 
pfumela leswaku Yi kahle, niku tshama u ri ni ntiyiso na Yona. 
Hambi leswi ndzi nga Yi twisiseki, ndza Ri fambisa, hi ndlela 
yin’wana.
182 Kambe loko ku hambana loku ku humelela, kutani ndzi 
ya emahlweni ka Xikwembu, ku ya twisisisa. Nakona Ntsumi 
ya liya yi nga hlangana na mina enhlengeletanwini, ni vusiku, 
hi Yona leyi Yi ndzi dyondziseke Leswi. Wa vona? Sweswi 
langutani loko leswi, leswi swi nga xiswona sweswi.
183 Sweswi, Matewu 28:19, a hi yi languteni nyana sweswi. 
Kutani sweswi ndzi ta teka Mintirho 2:38 kona kwala, laha 
Petro a nge teri, “Hosi Yesu Kreste.” Kutani Matewu a ku, 
“Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima.”
184 Sweswi yingiselani. U ri, “Va khuvuleni^” Ku nga ri 
“hi vito ra Tatana, hi vito ra N’wana, hi vito ra Moya wo 
Kwetsima.” A nga kalanga a vula sweswo. A ku na “vito^hi 
vito^hi vito.”
185 A nga kalanga aku, “Mi va khuvula hi mavito ya Tatana, 
N’wana, na Moya wo Kwetsima,” hikuva a swi twali hambi 
kuri ku twala.
186 A ku, “Mi va khuvula hi Vito (V–i–t–o) ra Tatana, N’wana, 
na Moya wo Kwetsima.” A hi swona xana? [Nhlengeletano yi 
ku, “Amen.”—Muhleri.] “^ra Tatana, N’wana, na Moya wo 
Kwetsima,” rihlanganisi ra, “na^na^na.”
187 Ku nga ri “mavito.” Ku nga ri “hi vito ra Tatana, vito ra 
N’wana, vito ra Moya wo Kwetsima.” Ku nga ri, “hi mavito ya 
Tatana, N’wana, na Moya wo Kwetsima.” Kambe, “hi Vito,” 
V–i–t–o, vun’we, “ra Tatana, N’wana, na Moya wo Kwetsima.” 
Sweswi, hi wihi eka vona a nga na vito ra ntiyiso ra nkhuvulo 
xana? I Vito rin’we. Hi wihi un’wana xana? Xana “Tatana” i 
vito ra ntiyiso xana, kumbe “N’wana” i vito ra ntiyiso xana, 
kumbe “Moya wo Kwetsima” i vito ra ntiyiso xana?
188 Hi rona “Vito,” kun’wana. A hi swona xana? 
[Nhlengeletano, “Amen”—Muhleri.] Kunene, sweswi ndzi 
lava ku mi vutisa swin’wana, ntsena. Loko hi “Vito,” ntsena, 
loko Yesu a te, “va khuvuleni hi Vito ra Tatana, N’wana na 
Moya^” I vangani va pfumelaka leswaku Yesu u swi vurile 
sweswo xana? [“Amen.”] Yalawa i Matsalwa. I Matewu 28:19, 
“Hi Vito ra Tatana, N’wana^”
189 [Makwerhu Branham a vona swin’wana leswi onhakaka—
Muhleri.] Ku na swin’wana leswi mi^Ee, swi, a ndzi 
ehleketa^Swikahle, nkulukumba. [Makwerhu a ku, “Ndzi 
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khomeli, Makwerhu Branham?”] Ina. [“Ndzi lava ku ncinca 
thepi leyi, kutani a ndzi lavi ku swi hupa.”] Swikahle. [Xivati 
lexi nga riki na nchumu eka thepi.]
190 Sweswi, “hi Vito ra Tatana, N’wana, na Moya wo 
Kwetsima.” Sweswi yingisani, vamakwerhu. Ku hava nchumu 
lowu vito ra wona vange i “Tatana,” hikuva Tatana a hi vito. I 
xiyimo. Ku hava nchumu lowu vito ra wona vange i “N’wana,” 
hikuva N’wana i xiyimelo. Ku hava nchumu lowu vito ra wona 
va nge i “Moya wo Kwetsima.” Sweswo hileswi a nga xiswona 
Yena.
191 A ndzi vula sweswo eka ku fihlula ka va vuli va rito mixo 
wun’wana, kutani wansati un’wana^O huma endleleni, 
hakunene, un’wana ni un’wana a nga kavanyeta, swin’wana ni 
swin’wana swo fana ni sweswo. A ku, “Yima nyana! A ndzi ku 
twanga kahle!” A ku, “Moya wo Kwetsima i vito.”
192 Ndzi ku, “Sweswo hi leswi Ri nga xiswona. Ndzi munhu, 
kambe vito ra mina a ndzi ‘Munhu.’”
193 I Moya wo Kwetsima. Lero a hi vito. Sweswo hi leswi 
Wu nga xiswona. I riviti, hakunene, kambe a hi^Kova—
kova^A hi vito.
194 Sweswi, loko A ku, “Va khuvuleni hi Vito ra Tatana, ni ra 
N’wana, ni ra Moya wo Kwetsima,” niloko Tatana, N’wana, 
kumbe Moya wo Kwetsima kuri vito, swingaleswi Vito i yini 
xana? Hi lava ku swi kumisisa.
195 Sweswi, hi nga swi kuma hinkwaswo endhawini yin’we 
lahawani, loko ntsena mi nga languta ni—ni—ni kuhlayisa 
xinkadyana sweswi, kumbe kuhlayisa xinkadyana nyana lexi, 
ndzi khomeleni. Sweswi xiyisisani Matewu 28:19. Sweswi, a 
ndzi vuli swona sweswo^
196 Mi nga hava, mi nga hava mi swi endlile, van’wana va 
n’wina va sesi kumbe va buti. Mi nga hava mi tekile buku, 
siku rin’wana, kutani mi yi languta endzhaku ka yona, mi ku, 
“Yohana na Maria va hanye kahle endzhaku.” Kunene, xana 
i mani Yohana na Maria? I yini, i mani Yohana na Maria lava 
nga sala va hanya kahle xana? Kova na ndlela yin’we ntsena 
leyi hi nga tivaka Yohana na Maria; leswaku, loko kuri xiphiqo 
eka n’wina, tlhelelani endzhaku mi ya hlaya buku. A hi swona 
xana? [Nhlengeletano yiku, “Amen”—Muhleri.] Tlhelelani 
endzhaku eku sunguleni kutani mi ya yi hlaya, kutani yi ta mi 
byela leswaku Yohana na Maria i va mani.
197 Kunene, loko Yesu a te, Yesu Kreste N’wana wa Xikwembu, 
laha a nge teri, “Fambani hakona, mi ya dyondzisa va matiko 
hinkwawo, mi va khuvula hi Vito ra Tatana, N’wana, na Moya 
wo Kwetsima,” nakona hambi Tatana, N’wana, kumbe Moya 
wo Kwetsima i vito ke. Kutani, loko swi ri xiphiqo, swa antswa 
hi tlhelela endzhaku eku sunguleni ka Buku.
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198 Sweswi a hi tlheleleni endzhaku eka papila ra vu1 ra 
Matewu, kutani hi ta sungula kwalahaya, hi nyika xivongo, ku 
kondza hi fika ehansi eka vhese ya vu18.
199 Sweswi langutani, sweswi langutani nyana. [Makwerhu 
Branham a kombisa, a ri karhi a tirhisa swibye swi nharhu—
Muhleri.] Lexi i Tatana, evokweni ra mina ra xinene; lexi 
xi nga exikarhi i N’wana; kutani lexi i Moya wo Kwetsima. 
Sweswi, lexi i Tatana wa Yesu Kreste. A hi swona xana? 
[Nhlengeletano yiku, “Amen.”] Xikwembu i Tatana wa Yesu 
Kreste. Hinkwerhu hi pfumelelana na swona? [“Amen.”] Swi 
kahle.
200 Sweswi Matewu 1:18 yi ri:

Sweswi ku tswariwa ka Yesu Kreste ku humelele 
xi sweswo: Loko^mhani wa yena Maria a vutiwile hi 
Yosefa, va nge se^vahlangana, u kumeka ari ni n’wana 
wa^

201 [Makwerhu Branham a miyela nyana. Nhlengeletano, 
“Moya wo Kwetsima.”] A ndzi ehleketa leswaku Xikwembu hi 
Xona Tatana wa Yena. [Makwerhu Branham a miyela nyana—
Muhleri.]

O ta veleka wandzisanyana,^u ta n’wi thya vito ra 
YESU:^

Kambe Yosefa nuna wa yena, hikuva ari munhu la 
lulameke,^kambe a nga rhandzanga ku n’wi khomisa 
tingana, a anakanya ku n’wi tshika exihundleni.

Loko a ha kambisisa swona, kaku loko a ha anakanya 
swona, maswivo, ntsumi ya Hosi yi humelela ka yena hi 
norho, yi ku, Yosefa, n’wana Davhida, u nga chavi ku 
titekela Maria nsati wa wena: hikuva leswi a swi xurheke 
i swa^

202 [Makwerhu Branham a miyela nyana. Nhlengeletano, 
“Moya wo Kwetsima.”] A ndzi ehleketa leswaku Xikwembu hi 
xona Tatana wa Yena. Sweswi, xana U na vatatana vambirhi 
xana, vamakwerhu? [Ee,”—Muhleri.] A ngevi na vona. Loko 
A ri tano, hi Yena n’wana wa xihunguki, kutava vukhongeri 
muni lebyi hi nga tava hi ri na byona xana? Mi fanele ku 
pfumela leswaku Xikwembu Tatana na Moya wo Kwetsima i 
Moya wun’we. Hakunene, Wu tano. Hakunene, i Moya wun’we. 
Sweswi, hi swi endlile, niku swi vona sweswo.

O ta veleka wandzisanyana, kutani u ta n’wi thya vito 
ra YESU: hikuva hi yena la nga ta ponisa tiko ra yena eku 
biheni ka rona.

^hinkwaswo swi endlekile, swi fanele ku hetiseka^
203 Ndzi tshaha Matsalwa. N’wina vaministara maswitiva, tani 
hiloko ndzi famba.
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^sweswo swi fanele ku hetiseka^ku vule muprofeta, 
hi Hosi, a ku,

^langa tiviki wanuna u ta tika, kutani^u ta tswala 
n’wana, naswona u ta thyiwa vito ra Emanuel, kuya hi 
nhlamuselo,^

204 [Makwerhu Branham a miyela nyana. Nhlengeletano, 
“Xikwembu xi na hina.”] “Xikwembu xi na hina!” A hi swona 
xana? [“Amen.”—Muhleri.]
205 Swingaleswi i mani Vito ra Tatana, N’wana, na Moya wo 
Kwetsima xana? [Makwerhu a ku, “Yesu Kreste.”—Muhleri.] Hi 
swona, hakunene. Hi xona xivangelo lexi Petro a nga khuvula 
hi Vito ra “Yesu Kreste.”
206 Kambe, a ndzi na mhaka, loko mi khuvula hi vito ra Xiluva 
xale Saroni, Konwa wa Minkova, Nyeleti ya ni Mixo, sweswo 
kova swiyimelo, na swona. Loko ntsena timbilu ta n’wina ti 
lulamile eka Xikwembu, Xona xi tiva timbilu ta n’wina.
207 Kambe sweswi, sweswi, ndzi hlamusela sweswo. Sweswi, 
sweswi ndzi ri^Swingaleswi Makwerhu Scism u te, 
“Sweswi!” Kahlekahle, hakunene, sweswo swi languteka tani 
hi Oneness, swingaleswi a ri kahle eka sweswo.
208 Swingaleswi ndzi ku, “Sweswi ndzi lava ku vula swin’wana 
eka n’wina sweswi.” Wa vona? Ndzi ku, “Sweswi ndzi lava ku 
mi kombisa leswaku leswi, ha vumbirhi bya vavanuna lava, va 
vula swofana.”
209 Sweswi, Matewu u teri, “Hi Vito ra Tatana.” A hi swona 
xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Swi kahle. 
Kutani Petro u te, “Hi Vito ra Hosi.” Matewu 28:19 yi ku, “Hi 
Vito ra Tatana,” ni Mintirho 2:38 yi ku, “Hi Vito ra Hosi.” 
Davhida a ku, “Hosi yi teri eka Hosi ya mina.” A kuri Yihi? 
Tatana na Hosi i Vito rin’we. Davhida a ku, “Hosi yi teri eka 
Hosi ya mina, ‘Tshama evokweni ra Mina ra xinene.’” Wa 
vona, “Hi Vito ra Tatana; hi Vito ra Hosi.”
210 Na Matewu a ku, “Hi Vito ra N’wana,” kutani Petro a ku, 
“Hi Vito ra Yesu.” I mani N’wana xana? Yesu.
211 “Hi Vito ra Moya wo Kwetsima,” a kuri Matewu; kutani 
Petro a ku, “Hi Vito ra Kreste,” i Logos.
212 Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima, “Hosi Yesu Kreste.” 
Hikokwalaho ka yini, kova ntsena ku hetiseka tani hi laha swi 
nga va ka xiswona. Wa vona?
213 Makwerhu Scism u teri eka mina. Makwerhu Scism, 
makwerhu wa Oneness, a ku, “Makwerhu Branham, sweswo i 
ntiyiso, kambe,” a ku, “sweswo hi leswi.”
214 Ndzi ku, “Swingaleswi, leswi hi sweswo.” Sweswo hi 
swona. Wa vona? Ndzi ku, “Loko sweswo kuri leswi, leswi kuri 
sweswo. Swingaleswi mi bela yini mpongo xana?”
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215 Ndzi ku, “Mi nge ndzi mi tsundzuxa, vamakwerhu. Loko 
ndzi tshame ndzi khuvula munhu, lahawani hi leswi^”
216 Ndzi ku, “Sweswi, hi loyi Dok. Ness.” Kutani un’wana 
a ku, nkarhi nyana lowu nga hundza, n’wina vamakwerhu, 
n’wina mi tivaka Dok. Ness.
217 Kunene, ndzi nga ku, lahawani, Makwerhu Hicks lahawani, 
u ni^ndza pfumela leswaku u na Digri ya vu Dokodela. A hi 
swona xana? Hi swona.
218 Sweswi ndzi ku, “Loko Dok. Ness, la nga tshama 
lahawani^” Sweswi ndzi ku, “Loko ndzi swi lava^” 
Sweswi, loko ndzi yisa munhu a matini, ku va khuvula, ndzi 
swi tsundzuka tani hi laha a swi endleke, ndzi ku, “Sweswo 
kova swiyimo leswi yeke eka Vito ra Yena.”
219 Ndzi ku, “Sweswi, vamakwerhu vale Assembly va tirhisa 
swiyimo, kutani makwerhu wale Oneness u tirhisa Vito.” Ndzi 
ku, “Sweswi ndzi ta ku mikombiseni, havumbirhi mihoxile, 
kutani ndzi na ntiyiso.” Maswitiva leswi a mi fanele ku^Mi 
ni vavanuna lava nga ehansi ka ntshikelelo wa lowo, mi 
fanele kuva ni mahanyelo ya vumunhu kan’we hi xinkadyana, 
maendlelo nyana lawa ya nga hundzulukeku. Kutani ndzi ku, 
“Sweswi ndzi ta eku mikombiseni leswaku ha vumbirhi ka 
n’wina mi hoxile, mina ndzi na ntiyiso.”
220 Ndzi ku, “Sweswi ku nga humelela yini loko ndzi lava ku 
xixima Makwerhu Ness, ndzi nga ha ku^”
221 Kumbe, kumbe Makwerhu Hicks lahawani, wa vona. 
Ndzi nga ku, “Hicks!” Sweswi, sweswo swi tava swi twakala 
kahle xana? Ee. Kunene, ku nga humelela yini loko ndzi ku, 
“Dokodela! Yhaa, Dok! Swi ngava njhani?” Sweswi, sweswo 
swi twala swi nga ri kahle, a hi swona?
222 “Loko,” ndzi ku, “hi leswi n’wina ma Assemblies mi swi 
endlaka, wa vona. Loko n’wina vamakwerhu va Assemblies mi 
ku, ‘Hi vito ra Tatana, ni ra N’wana, na Moya wo Kwetsima,’ 
ntsena mi ri, ‘hi vito ra mufundhisi, dokodela.’”
223 Kutani ndzi ku, “Swingaleswi, n’wina vamakwerhu va 
Oneness, loko mi khuvula, mi ri, ‘Yesu!’” A va tirhisi^
224 Va ri, Yesu Ntsena, ntsena tirhisani vito ra “Yesu.” Ku ni 
va Yesu vo tala. Kambe, I Hosi Yesu Kreste, waswivona. Ku 
ni vo tala^Khuvulani hi vito ra “Yesu,” nkarhi wun’wana 
a ndzi yi eka sweswo; a kuna Matsalwa. Mi kuma ya ntiyiso, 
langutani loko ku nga ri “Hosi Yesu Kreste.” Hakunene–nene, 
hi Yena Hosi Yesu Kreste. Kuna va Yesu votala, hakunene–
nene. Kutani Kreste i “Mutotiwa.”
225 Ndzi ku, “Sweswi, loko ndzi ta vula swo fana eka 
Makwerhu Ness. Ndzi nga ha ku, swi ngava swi twakala eka 
mina loko ndzi ku, ‘Yhaa, Ness!’?” Ndzi nga ha ku, “Yaleyo 
hi yona ndlela leyi n’wina va Oneness mi vurisa xiswona. Wa 
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vona? Xana sweswo a swi nge nyumisi eka munhu loyi a nga 
dyondza xana, nakona a ri ni Digri ya Vudokodela? Loko a 
dyondze hi ku tikarhata eka sweswo, u fanele a xiximiwa hi 
ndlela yaleyo.”
226 Kutani ndzi ku, “Ntsena loko ndzi ku, ‘Yhaa, Dok!’” Ndzi 
ku, “Xana sweswo a swi nge twakali swi nga ri kahle xana, 
eka ministara loko a vulavula na un’wana?” Kumbe, ndzi ku, 
“Yaleyo i ndlela leyi mi endlisaka xiswona, ntsena hi tlhelo ra 
xiyimo.”
227 Kambe ndzi ku, “Loko ndzi teka wanuna ndzi n’wi yisa 
ematini; ndzi ya kwalahaya ndzi n’wi vutisa, hi vulavula, niku 
kuma vito ra yena hambi a ngava a ri mani, ni ripfumelo ra 
yena.”
228 “Kutani ndzi khongela, ndzi ku, ‘Sweswi, Tatana, tani 
hilaha U hi leriseke ku “famba emisaveni hinkwayo niku 
endla vadyondzisiwa va matiko hinkwavo,^”’” N’wina 
vamakwerhu maswitiva leswaku i masungulo, wa vona. 
“‘“^mi va endla vadyondzisiwa va matiko hinkwawo, 
mi va khuvula hi Vito ra Tatana, ni ra N’wana, ni ra Moya 
wo Kwetsima; mi va dyondzisa ku xiya swilo swi nga Leswi 
swi^swi nga swilo Leswi hi nga dyondzisiwa.”’”
229 “Ntsena ndzi ku, ‘Ehenhleni ka ku tivula vudyoho bya 
ripfumelo ra wena; ehenhleni ka ku vula vudyoho bya wena, 
ni ripfumelo ra wena eka N’wana wa Xikwembu, ndza ku 
khuvula, makwerhu wa mina wo rhandzeka, hi Vito ra Hosi 
Yesu Kreste.’”
230 Ndzi ku, “Yaleyo hi yona ndlela leyi ndzi khuvurisaka 
xiswona. Na mina ndzi tekela enhlokweni Swiyimo swa Yena, 
leswi A ri xiswona, havumbirhi Tatana, N’wana, na Moya wo 
Kwetsima. Nakona xivangelo xa kuva Yesu a vula sweswo, a 
kuri^”
231 Sweswi langutani. Loko—loko sweswo swi nga ri tano, mi 
na ku kokelana eka Matsalwa ya n’wina; mi na ku kokelana. 
Kutani mi ta endla yini loko^Swi ngava njhani loko 
makwerhu loyi wa Vubuddha a nga yima a vula leswaku, 
“Leswi swona ke?” Va ri yini loko va ndzi byela^
232 Kun’wana lahaya, loko makwerhu loyi wa Mukula a 
tlhotlha Morris Reedhead, a ku eka yena, a ku, “Marka 16 yona 
ke?” U kakavarile eka yona.
233 A wu fanelanga ku kakavala eka leswi nga riki nchumu. 
Lero hi rona Rito ra Xikwembu. Tshama na Rona. Ntsena 
khongela. Ku ma nhlavutelo. Hinkwaswo swi famba ku fana.
234 Wa vona, havumbirhi va vula swin’wana, sweswi; ku nga ri 
swiyimo; swi nga ri leswi twalaka. Ndzi ku, “Sweswi^”
235 Ndza N’wi tsundzuka. A ri Tatana; ku nga ri Xikwembu 
xin’wana. A ri N’wana; ku nga ri Xikwembu xin’wana. 
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Xikwembu lexi fanaka! I tihofisi tinharhu. Xikwembu eka ku 
hangalaka ka Vutatana, loko mi lava ku swi vitanisa sweswo 
hi Vutatana; Vun’wana; nakona ka hari Xikwembu xin’we lexi 
nga na hina sweswi, “Ndzi tava na n’wina.” Rito “Ndzi,” i riviti 
ra ximunhu, “Ndzi tava na n’wina.” Swingaleswi, maswivona, 
i tihofisi tinharhu, ku nga ri Swikwembu swinharhu.
 Sweswi, makwerhu, loko vadyondzisiwa va nga swi 
tirhisanga, na kwale hansi^
236 A ndzi vuli nchumu leswi swi lwisanaka na swona. Sweswo 
swi kahle. Kambe ndza mi byela, loko munhu a nga fika 
lahawani, a fika a khuvula hi vito ra “Xiluva xale Saroni, 
Konwa wa Minkova, na Nyeleti ya ni Mixo,” ni ku pfumela 
eka Yesu Kreste tani hi Muponisi wa yena; ndzi ngaku, 
“Xikwembu a xi ku katekisi, makwerhu! Tana, hi famba!” 
Wa vona? Sweswo i ntiyiso. Hikuva, loko mbilu ya wena yi 
nga lulamanga, a wu lulamanga, hi ndlela yin’wana. Hi swona 
hakunene. Kutani mbilu ya—ya wena yi fanele ku lulama.
237 Hiloko ndzi ku, “Sweswi langutani. Sweswi, loko ndzi ya 
eku xeweteni ka Makwerhu Ness lahawani, ndzi taku ‘Muf. 
Dok. Ness.’ Hi swona hakunene. Hi yena muminisitara. U 
fanele ku tekiwa a ri mufundhisi. U dyondzile, ku dyondzeka. 
U na Digri ya vuDokodela, swingaleswi u fanele ku vitaniwa 
‘dokodela.’ Xexo i xiyimo xa yena, wa vona. Kutani vito ra 
yena i ‘Ness,’ hambiswiritano. Sweswi, a ndzi nge vuli niku, 
‘Yhaa, Ness! Yhaa, Dok!’ Ee, sweswo swi nge vi kahle. Ndzi 
ngaku, ‘Muf. Dok. Ness.’
238 “Wa vona, sweswo hi leswi ndzi swi vitanaka, wa vona, 
leswi A nga xiswona; havumbirhi Tatana, N’wana, na Moya 
wo Kwetsima, ‘Hosi Yesu Kreste.’” Wa vona?
239 Hiloko ndzi ku, “Loko ndzi tshame ndzi khuvula un’wana 
eka tikereke ta n’wina, yaleyo hi yona ndlela leyi ndzi 
khuvurisaka xiswona.” Ndzi ku, “Mi nga n’wi amukela xana, 
Makwerhu Ness?”
240 A ku, “Hakunene–nene. U khuvuriwile hi Vito ra Tatana, 
N’wana, na Moya wo Kwetsima.”
 Ndzi ku, “Xana ma n’wi amukela, Makwerhu Scism?”
 A ku, “Kahlekahle, u khuvuriwe hi Vito ra Yesu.”
241 Ndzi ku, “Swingaleswi ku humelela yini hi n’wina, 
vamakwerhu? Hikokwalaho ka yini mi nga swi pfumeri 
sweswo, niku faya makhumbhi lawa laha swisiwana 
swi tshamaka kona. Va Oneness va lava ku, hakunene, 
tinhlengeletano, va lava ku khongela na ma Assemblies. Na ma 
Assemblies, nhlengeletano, va lava ku khongela na va Oneness. 
Kutani vamakwerhu va hi ndlela yaleyo. Va hi ndlela ya leyo. 
Kambe ntsena tani hiloko Javulosi a endla leswaku va lwa^”
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242 Sweswi maswivona leswi ndzi swi vulaka, vamakwerhu? 
Ndzi mi fambisa ku tshunela eka nchumu walowo wun’we, 
Yesu Kreste, niku hlanganisa Miri wa Yesu Kreste. Xexo hi 
xona xikongomelo xa mina. [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—
Muhleri.]
243 Sweswi, a ndzi vuli nchumu ha swona, “Hayi, loko mi 
nga khuvuriwanga hi Vito ra Yesu; mi ya etiheleni.” Sweswi, 
sweswo i thyaka.
244 Ndzi ta mi byela leswi nga humelela siku rin’wana. A 
ndzi ri eTexas. Loko ndzi lava ku famba^Kutani va—va 
vamakwerhu lava nga laha i timbhoni ta swona. Kereke ya 
Oneness, tikereke ta makume nkombo–mbirhi, ti seketele 
nhlengeletano ya mina. Kutani ndzi veke Makwerhu Petty, 
makwerhu wale Assemblies of God, ehenhla eka platifomo 
vusiku byebyo. Sweswi, maswitiva leswaku i ntiyiso walowo. 
I makwerhu la rhandzekaka, Makwerhu Petty, loko un’wana 
ni un’wana wa n’wina a n’wi tiva, kusuka eBeaumont, 
Texas. Hi un’wana wa vanhu va kahle ndzi nga tshama ndzi 
hlangana na yena. Nsati wa yena u hundzuke eka Katholiki, 
wansati loyi a kwetsimaka hakunene. I wanuna wa xiviri wa 
Xikwembu.
245 Mi nga ndzi byela leswaku hi wihi wanuna wa kahle wo 
tlula Roy Wead, wa Assemblies of God. Vulani un’wana wa 
vavanuna lava, langutani lahawani, vamakwerhu hinkwavo 
lava ndzi vativaka lahawani. Makwerhu loyi a humaka 
kerekeni ya Filadelfiya lahawani, ni vavanuna va Assemblies 
of God, kutani hi wihi munhu un’wana wa kahle? Ndzi byeleni 
u le kwihi. Ndzi byeleni hi wihi munhu wa kahle wo tlula 
Jack Moore? Ndzi byeleni sweswo. U hi leswi a nga vitaniwa 
xiswona^Va wela ka vona. A nga na timintsu. Mi kuma 
timintsu ha matlhelo mambirhi; kutani kwalaho hilaha vanhu 
va kongomaka kona, nakona hilaha Javulosi a kongomaka 
kona.
246 Kambe hinkwavo i vavanuna va Xikwembu. Xikwembu xi 
va nyike Moya wo Kwetsima. Loko a ku ngari hi tintswalo ta 
Xikwembu, hinkwerhu a hi tava hi fambile, hi ri mindzhukano 
ni swin’wana. Sweswo swi lulamile hakunene. Kambe 
tintswalo ta Xikwembu ti hi bohile kun’we. A swi hlamarisi 
hi nga yimbelela, “Ku katekile ku boha loku hi boheke timbilu 
ta hina erirhandzwini ra Xikreste.” Sweswo hi leswi hi swi 
lavaka, ntsena.
247 Swingaleswi mativa i yini? Generali Suprithendete 
emahlweni ka—ka kereke, u ndzi vitanile, a ku, “Xana wa 
switiva leswi u swi endleke vusiku lebyi hundzeke xana?” 
Vusiku bya mina bya vumbirhi kwalahaya.
 Ndzi ku, “Yini?” Ndzi ku, “Kuva ni nhlengeletano ya 
kahle.”
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 A ku, “Wanuna loyi a wuri na yena ephulphitini i 
mudyohi.”
 Ndzi ku, “A ndzi switivanga.” U wihi^
 A ku, “Yena Nkul. Petty.”
248 “Oho,” ndzi ku, “mudyohi? Hikokwalaho ka yini,” ndzi ku, 
“i muchumayeri wa Assembly of God, makwerhu.”
249 A ku, “Ina, kambe wa hari mudyohi, hikuva a nga 
khuvuriwanga kahle.”
250 Hiloko ndzi ku, “Makwerhu, khongela u ndzi byela leswaku 
hikokwalaho ka yini.” Ndzi ku, “U na Moya wo Kwetsima.”
251 A ku, “Makwerhu Branham, xana Petro u teri yini? 
‘Hundzukani, mi khuvuriwa hi Vito ra Yesu Kreste leswaku 
mi ta rivaleriwa swidyoho swa n’wina.’ Swingaleswi swidyoho 
swa n’wina swi ngaka swi nga rivaleriwi loko u nga se 
khuvuriwa hi Vito ra Yesu.”
 Ndzi ku, “Hi wona matirhelo ya kona, makwerhu wa 
mina?’
 A ku, “Hi wona matirhelo ya kona.”
252 Ndzi ku, “Kutani Xikwembu xa khunguvanyeka ntsena 
loko ku herisiwa apula Leri ri nga ra Xona, eka Mintirho 10:49, 
tani hi, ‘Loko Petro a tava a vulavurile marito lawa, Moya wo 
Kwetsima wu xikela eka lava nga twa Rito,’ wa vona, nakona a 
va nga se khuvuriwa, hinkwavo. Ntsena, Xikwembu xi nyikile 
vanhu Moya wo Kwetsima va nga se tshama va hundzuka?” 
Ndzi ku, “Xana u yime emisaveni yihi xana?”
253 A ku, “Wa switiva leswaku hi ta endla yini xana?” A ku, 
“Hi pfapfarhuta rhingi leyi ntsongo, niku ku humesa eka 
xirhendzevutana xa hina.”
254 “Swingaleswi,” ndzi ku, “Ndzi ta pfapfarhuta xin’wana, 
niku ku vuyisela endzeni nakambe.” Ndzi ku, “Mi ngaka mi 
nga ndzi humesi, hikuva ndza mi rhandza. Wa vona, ntsena a 
wu nge swi endli.” Ndzi ku, “Ku ni vamakwerhu votala va—va 
n’wina lava va humaka kwalahaya lava va ndzi rhandzaka 
ni kuva va ndzi pfumela.” Ndzi ku, “N’wina, ndzi ta—ndzi 
ta^Va tata, hi ndlela yin’wana.” Ndzi ku, “Va tata. Nakona 
mi ngaka mi nga ndzi hlongoli. Loko mi ndzi hlongola, 
ndzi ta mi vuyisela endzeni.” Ndzi ku, “Loko mi endla 
xirhendzevutana xin’we; Xikwembu, hi tintswalo ta Xona, xi 
ta ndzi pfumelela ndzi pfapfarhuta xin’wana naswona ndzi 
ta misukumetela endzeni nakambe.” Sweswo hi swona, ku va 
kokela endzhaku nakambe.
255 Kutani, makwerhu, oho, hi Vito ra Kreste ndzi nga ha vula 
leswi. Ndzi—ndzi na^Ndza switiva leswaku ndzi khome 
nkarhi lahawani; nakona i nkarhi wo pfala, ndza vhumbha, 
kambe ndzi pfumeleleni ndzi vula leswi, wa vona.
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256 Kutani ndzi ku eka wanuna yaloye, ndzi ku, “Ndzi ta 
famba na wena ntsena loko u chumayela Matsalwa, nikuva 
na rirhandzu, na loko u pfumela leswaku leswaku^ni loko u 
chumayela ni loko u vula leswaku a wu khuvula vanhu^ku 
nga ri hi vito ra ‘Yesu,’ Yesu ntsena. Ee, nkulukumba. Ndzi—
ndzi pfumela kuri a ndzi ngeyi eka sweswo, hikuva ndzi 
hlanganile na va Yesu vo hambana; ndzi va tive eAfrika ni 
tindhawu tin’wana to hambana, vanhu va thyiwe va Yesu. 
Kambe loko u nga tirhisa rito ra ‘Hosi ya hina Yesu Kreste,’ 
ndzi ta famba na wena eka sweswo. Hi swona sweswo. Ndzi 
ta yima na wena. Ndzi ehleketa leswaku u nga veka ‘Tatana, 
N’wana, na Moya wo Kwetsima’ ku sungula, wa vona, leswaku 
mi kuma ntiyiso.” Ndzi ku, “Ndzi ehleketa leswaku mi ta swi 
endla.”
 Kambe a ku, “Oho, ee, ee! Sweswo, swi hi tlherisela eka 
vunharhu bya tilo.”
 Ndzi ku, “A hi vunharhu bya tilo. I Xikwembu xin’we eka 
tihofisi tinharhu.”
257 A hi vunharhu bya tilo, Swikwembu swi nharhu. A hi na 
Swikwembu swi nharhu. Kahlekahle hi hava. Ku hava swo 
fana ni sweswo. A swi dyondzisiwanga eBibeleni. Kutani kova 
ni Xikwembu xin’we ntsena. “Yingisa, Wena Israel, Ndzi Hosi 
Xikwembu xa wena.” Xikwembu xin’we! Nawu wo sungula, 
“Mi nga tshuki mi va na swikwembu swin’wana emahlweni ka 
Mina.” Kahlekahle, Xova Xikwembu xin’we, a hi swi nharhu.
258 Sweswo i xivono xa Katholiki xa swona; kutani xi rhangela 
Katholiki kuya eka Lutheran, nale hansi, ni kuya emahlweni, 
kutani swi endlile leswaku vanhu namutlha va pfumela 
leswaku kuna Swikwembu swi nharhu.
259 Naswona hi swona mi nga taka mi nga swi 
koti^Evhangeli leyi yi ngaka yi nga yi eka Mayuda^Laha, 
ndzi profeteke mixo wun’wana eka mu mixinari un’wana wa 
mu–Yuda kwalahaya. U nge swikoti ku teka vunharhu bya 
Xikwembu u byi yisa eka mu–Yuda. A wu nge swikoti sweswo. 
Laha, a nga tano; u ni matwele yo antswa kutlula yalawa. Wa 
vona, u tiva ku antswa Bibele kutlula sweswo. Kambe Xona a 
hi vunharhu bya Xikwembu, eka—eka mu–Yuda. Loko u nga 
n’wi tshika a tiva leswaku I Yehovha un’we, u ta swi amukela 
sweswi. Hakunene! Hi swona sweswo, wa vona.
260 Kutani ndzi pfumela hinkwaswo leswi. Tani hiloko Yosefa 
a te, “Vamakwerhu, mi nga khunguvanyeki a ri n’wina, 
hikuva Xikwembu hi xona xi swi endleke leswi,” maswivona. 
Swingaleswi, swilo sweswo swi fanele kuva tano ku kondza ku 
fika nkarhi lowu, hiswona hinkwaswo sweswo, hikuva nkarhi 
wa hina wa Vamatiko wule kusuhi niku hela. Sweswi, ndzi 
pfumela sweswo hi timbilu ta hina hinkwato. Swingaleswi 
maswivona xana, vamakwerhu va mina? [Nhlengeletano yi ku, 
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“Amen.”—Muhleri.] Ndzi ringeta ku miyisa eka swin’wana, 
leswaku, ntlawa lowu wa vanhu, wa vavanuna lava nga na 
nkhuvulo wa Moya wo Kwetsima.
261 Ntlawa wa Aimee McPherson, xana wu endle yini? Hi wona 
wo sungula wa Oneness, ndza pfumela; swingaleswi wu huma 
wu va Assembly; kutani wu huma wu tikondletela ku hambana 
wona hi woxe; lahawani ku nga ri khale ngopfu, wu nghenisa 
xintlawana nyana, lexi ntsongo.
262 A ndzi tshamile enhlengeletanwini ya O. L. Jaggers. Sweswi, 
hinkwerhu ha n’wi tiva O. L. Jaggers. Tata wa—wa yena u 
pfunetile ku tumbuluxa General Council ya Assemblies of God. 
Sweswi, O. L. i wanuna wa kahle. I muchumayeri wa kahle. 
Ndzi n’wi byerile, ku nga ri khale ngopfu, ndzi ku, “Makwerhu 
Jaggers, loko a ndzo kota ku chumayela tani hi laha u swi 
endlisaka xiswona, a ndzi nga tava ni xikhongelo xo khongelela 
va vabyi.” Kambe a ri na yona ngati yaleyo hinkwayo na vhinya, 
ni swin’wana, loko a tava a sungurile kwalahaya.
263 Ndzi khomeleni, loko ndzi mi kandziya xikunwani xale 
makumu, vamakwerhu, eka sweswo. Ndzi—ndzi^Sweswo hi 
swona. Xikwembu xi nga ha endla leswaku ngati yi ta, vhinya 
yi ta, kumbe mafurha ma ta, hambi Xi nga lava yini ku swi 
endla, kambe sweswo a swi susi xidyoho. Ee, nkulukumba. 
Ee, nkulukumba. Ee, hakunene–nene. “Ngati ya Yesu Kreste 
a yi nge pfuki yi hele matimba ya Yona, ku kondza Kereke 
hinkwayo ya Xikwembu leyi nga kutsuriwa yi ponisiwa, yi nga 
ha dyohi nakambe.”
264 Ndzi ku, “Makwerhu Jaggers?” Ndzi n’wi teka; ndzi n’wi 
yimisa. Nakona a ndzi ri ni Christian Business Men. Kutani 
ndzi ku, ndzi ku, “Makwerhu O. L?”
265 A ku, “U le ka misava yihi xana?” A ndzi ri eka motela 
ya xikhale yo chipa kwalahaya. Hiloko a ku, “U lava ku ndzi 
byela leswaku va ku hlongorile lahawani xana?”
266 Ndzi ku, “Sweswo i ku navela ka mina. Loko ndzi ta 
eka wena,” ndzi ku, “xana u endla yini? U ndzi veke lahaya 
eStatler Hotel, nakona a ndzi fanele ndzi yima ekhoneni. Va 
ndzi tshamise ehansi etafuleni; ndzi nga switivi leswaku hi 
wihi mukwana lowu ndzi nga wu tirhisaka, kumbe ndzi nga 
tirhisi nchumu. Kutani ndzi nga switivi^Ndzi rhelela ehansi 
kwalahaya, ndzi nga funengelanga nchumu emakatleni, kutani 
va lavile ku ndzi hlongola.” Hiloko ndzi ku, “A—a ndzi swikoti 
ku tivuyetela hi vumina.”
 A ku, “Ndzi ta ku yisa lahaya, loko va siwaneka ngopfu ku 
swi endla.”
267 Ndzi ku, “Ee, nkulukumba.” Ndzi ku, “Lexi ndzi xi lavaka 
ku xi endla i ku dya nyama na wena, loko hi leswaku u ta yi 
hakela.”
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 Hiloko a ku, “Hi swona.”
268 Swingaleswi hi yile endhawini yin’wana, hi fika hi tshama 
ehansi. Ndzi ku, “Makwerhu Jaggers, minkarhi yin’wana ndzi 
ku tekela enhlokweni^”
269 Kutani i munghana wo rhandzeka wa mina, makwerhu 
wo hlawuleka. Kutani a—a ndzi ri ni xiphephani xa yena, 
kutani yena^loko a tava a twile hi ta wansati yaloye a teke 
lahawani a humaka entsungeni wa malwandle, loyi a ri ni 
ngati emavokweni ya yena, na swin’wana. Swingaleswi a ndzi 
ri na swona lahawani. Ntsena a ndzi lava leswaku a xi tsan’wa 
xikan’we, kutani a ndzi ri na swona eka—eka phepha ra yena, 
maswitiva.
270 Ndzi ku, “Ndzi xiyisisile laha a wu kongome kona, 
u ri ni, u ri eku yeni u ya va ni mpfuxelelo lowukulu lowu 
nga sungula.” Hikuva, va Business Men va ndzi twile kona 
kwalahaya, hakunene.
271 Swi languteka i ngaku vanhu va ta switiva. Loko Moya 
wo Kwetsima wu nga swi paluxa eka platifomo, xana A ngaka 
a nga ndzi byeli hi leswi swi humelelaka etindawini xana, 
vamakwerhu? [Nhlengeletano yiku, “Amen”—Muhleri.]
272 Ndzi nga ha mi byela, rito hi rito, ni ku mi kambisisela 
swona hi Makwerhu Carlson, ni makwerhu loyi a nga lahawani. 
Ndzi tshamile enhlengeletanwini, tolo, ndzi byele vamakwerhu 
lava leswi nga ta humelela mixo lowu. [Makwerhu a ku, “Ina, 
nkulukumba.”—Muhleri.] Sweswo hi swona. Hakunene. 
[“Amen.”] Wa vona? Hikuva, Moya wo Kwetsima wu ndzi pfuxile, 
wu ku, “Yima hi fasitere.” Ndzi langutile, hi fasitere, kutani U 
ndzi kombisile swona kahlekahle leswi. Ndzi ku, “Sweswi, 
vamakwerhu^” [Makwerhu a ku, “Hi swona sweswo.”] Ndzi 
ku kombisile leswi, hi ku hetiseka. Lahaya! Wa vona?
 Hikokwalaho ka yini, va fanele ku switiva.
273 Lahawani ku nga ri khale ngopfu, wanuna u yimile, 
lahawani a Chatauqua, a ku, “Makwerhu Branham i 
muprofeta.” A ndzi ti endlisi leswaku a ndzi muprofeta. Wa 
vona? Kambe a ku, “Makwerhu Branham i muprofeta loko a ri 
ehansi ka nsusumeto wa ku xika ka Moya, kambe,” a ku, “oho, 
Dyondzo ya yena i phoyizeni. Mi tivonela eka Yona.” Ndzi 
ehleketa, wanuna wo dyondzeka, a nga vula swilo swa muxaka 
lowo?
274 Xana muprofeta swivula yini? “I muhlamuseri wa Matimba 
wa Rito.” “Rito ra Hosi ri ta hi muprofeta,” maswivona. 
Kambe, ntsena sweswo, swi nga hava swi twiwa kumbe swi 
vuriwa.
275 Kambe, hi ndlela yin’wana, Makwerhu Jaggers. Hiloko 
ndzi ku, a ku, oho^ndzi ku, “Ndzi vonile ha wansati yaloye 
loyi a ri ni ngati evokweni ra yena.”
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276 “Oho” a ku, “Makwerhu Branham, xexo kova xiendlekalo 
lexi u nga se tshamaka u xi vona!”
277 Ndzi ku, “Makwerhu Jaggers, ndza ku rhandza. Xosungula, 
ndzi lava leswaku hi khomana hi mavoko. Hi vula leswaku hi 
vamakwerhu.”
 A ku, “Hakunene. I mhaka muni?”
278 Ndzi ku, “U un’wana wa vachumayeri va matimba 
wa lava ndzi va tivaka. U xi—u xi xitirhisiwa xa njhani xa 
Xikwembu!”
279 A ku, “Ndza khensa, Makwerhu Branham. Wa titsongahata 
hakunene.”
280 Ndzi ku, “A ndzi vuli leswi hi ku titsongahata. Ndzi vula 
leswi hikokwalaho ka kuva ndzi pfumela leswaku u nandza 
wa Xikwembu.” Kambe ndzi ku, “Makwerhu Jaggers, handle 
kaloko wena^U—u huma ngopfu; a wuna laha u nga yima 
kona eka leswi uvulavulaka ha swona. Wa ha lutla^”
281 Kutani hi leswi swi nga ni vunyingi bya n’wina ma 
Assemblies of God, ni vavanuna van’wana, eka swikhongelo 
leswi swo horisa. A ndzi mi voni xihoxo. Ku ni votala lava 
vitaniwaka^Na Tommy, lahawani, i makwerhu wa kahle, 
nakona ha switiva leswaku u yime ku tiya ku fika kwihi. 
Kambe ku ni swotala laha misaveni namuntlha ehansi ka vito 
ra ku horisa ka Matimba, a swi hlamarisi loko mi nga seketeri 
ni nhlengeletano edorobeni. Va fika va humesa vanhu ngati, 
vatlhela va huma. Kutani va na yini xana? Mi nga nyiki vanhu 
nkarhi wo tala wo tlula lowu mi wu tirhisaka eka platifomo, 
eka phulphiti leyi yi nga ya n’wina. Kutani mi ri kahle, 
vamakwerhu. Ndza mi byela, mi kahle. Kambe swo tifanela 
tani hi^
282 A ndzi hlaya matimu ya Martin Luther. Ma ri, “A ku nga 
ri xihundla loko Martin Luther a ta sola kereke ya Katholiki, 
niku tlhela a va ekusuhi na yona.” Mi hlayile matimu ya yena. 
“Kambe yena Martin Luther a nga ha yimisela nhloko ya yena 
ehenhla ka swihoxo leswi a swi landzelela mpfuxelelo wa yena, 
kwalahaya a ku ri na xihundla.”
283 Niloko xiendlekalo xi endlekile, lava nga yimbangiki 
va landzelerile, ntsena tani hiloko swive a Egipta. Kutani 
minkarhi hinkwayo a swi vanga xiphiqo etikweni. Ha switiva 
sweswo, loko hi huma kwalahaya. Laha, ku nga pfuka 
Korah, kutani Xikwembu a xi fanele ku swi lovisa. Kambe, 
vamakwerhu, a ndzi mi voni xihoxo.
284 Makwerhu Jaggers a tshamile lahaya naswona a ringeta 
ku ndzi byela leswaku i Moya wo Kwetsima wu endlaka 
sweswo. Kutani a ku^Nakona a ni ri na swona, ephepheni ra 
yena^ndzi ku, “Makwerhu Jaggers, sweswi,” ndzi ku, “Ndzi 
munhu la nga ni ntangha ntlhanu. Kutani wena u Dokodela wa 
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Matimba, nakona u dyondzerile kuva qhweta. U kurisiwile laha 
ku baseke, kereke ya kahle, Assemblies of God. Tatana wa wena 
u pfunetile kuva u kuma ripfumelo lero. Kutani u ri sukumetela 
ekule, sweswo swi le ka wena.” Kambe ndzi ku, “Sweswo swi le 
ka munhu un’wana ni un’wana, loyi a lavaka ku endla sweswo. 
A ndzi kali ndzi veka ndzelekano kwalaho. Kambe loko swi ta 
endhawini laha xitirhisiwa xo fana na wena, a nga wina mimoya 
ya madzana yi ta ka Kreste, u nga a ka ministri ehenhla ka 
vutitwi.” Ndzi ku, “Makwerhu Jaggers, u ti akela khumbhi tani 
hi sweswo, loko u nga swi tshamisisanga kahle sweswo, swi tawa 
endzhaku nyana. Nakona u fanele u va na Matsalwa ya leswi u 
vulavulaka hi swona.”
 A ku, “Ku ni Matsalwa.”
 Ndzi ku, “Mahumesi.”
285 A ku, “Kunene, Makwerhu Branham,” a ku, “walowo i 
Moya wo Kwetsima wu swi endlaka.”
286 Ndzi ku, “Ndzi kombi, Matsalwa, laha Ya nge Moya wo 
Kwetsima wu tshame wu endla leswaku ngati yi huma eka 
un’wana, ni swin’wana, tani hi sweswo. Ntsena swi kombi; 
mafurha ya cheriwile eka vona. U ri, ‘Mafurha yalawa a ya 
ri ya ku horisa ka Matimba.’ U tlhela u ku, ‘Ngati ya wansati 
yaloye ku tava ku ri ku ponisiwa ka tinxakanxaka.’” Ndzi ku, 
“Loko kuruku sweswo swi tano, kutani ku humelele yini hi 
Ngati ya Yesu Kreste xana? Ya cukumeta. Nakona xin’wana 
na xin’wana xi lwisana na Yona, i anti. Swi lwisana na Yona.” 
Ndzi ku, “Yi va dyondzo ya antikreste.”
 “Oho,” a ku, “Makwerhu Branham, u ta dyondza siku 
rin’wana.”
287 Ndzi ku, “Ndza tshembha a ndzi dyondzi hi ndlela ya leyo. 
Sweswi, makwerhu,” ndzi ku, “Ndza ku rhandza, nakona u 
makwerhu wa mina.” Hiloko ndzi ku, “Makwerhu Jaggers, u 
ta kuma xirimbana, ku nga ri khale, laha u nga ta tsandzeka 
ku huma eka xona. Vuya ekerekeni ya wena, vuya u ta tshama 
na Evhangeli.” Ndzi ku, “U nga swi aki hi vutitwi.” Ndzi ku, 
“Swi^”
288 Sweswi u swi kumile, u khuvulela eka Vutomi lebyi nga 
Heriki, maswitiva, “Nkarhi hinkwawo loko u khuvula, u 
tlhelela endzhaku eka wansati lontsongo kumbe wanuna 
lontsongo. Sweswi sweswo swi ya eku^A wu yi eku 
(ahiswona) feni.” Swingaleswi, leswaku, swi, ule makun’wini 
ya xirimbana sweswi; ni “tivhitamini ta maphilisi ya vona 
leti humaka eLwandle ra Kufa.” Maswivona? Kambe sweswo 
hi leswi swi nga xiswona, makwerhu, u sungule eka vutitwi 
nyana lebyi ntsongo.
289 Na n’wina vavanuna lahawani n’wina mi nga na tikereke 
leti, mi pfumelela swilo swa muxaka lowu swi ta edorobeni, 
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nakona, maswitiva, Javulosi wa mihundzuluxa, nakona 
u—u tlulela ehenhla ka swilo leswi tani hi sweswo. U ba 
mpongo ha swona. Kutani u—u kuma vanhu va vavisekile va 
ri na swilondza, kutani a vanga mpfilumpfilu a kerekeni, ni 
swin’wana. Kambe sweswo a switano.
290 Sweswi, kwalahawani. A swi na mhaka leswaku u kahle ku 
fika kwihi, laha ku na nchumu wun’we lowu hi hlulekaka niku 
lahlekeriwa hi wona, vamakwerhu va mina. Sweswi na pfala, 
hiku vula leswi. A swi na mhaka leswaku ndzi kahle kufika 
kwihi, ni matsalwa lawa ndzi nga na wona, ni leswaku ndzi 
yi tiva njhani Bibele ya Xikwembu; loko ndzi nga ri na Moya 
wa Xikwembu, wa rirhandzu, embilwini ya mina, eka rixaka 
ra vumunhu ni hinkwaswo, kutani ndzi hoxile ku sungula 
hiswona.
291 Sweswi, Paul u teri, eka Vakorinto vo Sungula 13, “Hambi 
ndzi nga va na vutlhari, wa vona, niku twisisa swihundla swa 
Xikwembu, wa vona; ehenhleni ka hinkwaswo, ndzi yima; ni 
ngari ni rirhandzu, a ndzi nchumu. Hambi ndzi nga vulavula 
tindzimi ta vanhu ni ta tintsumi,” teto hi leti mi vulavulaka na 
Xikwembu, nakona minkarhi hinkwayo ti nga hlamuseriwaka. 
“Hambi ndzi nga vulavula hi tindzimi, tindzimi ta xiviri ta 
vanhu ni ta tintsumi, ndzi nga ri na nsovo, rirhandzu, a swi 
ndzi vuyerisi nchumu.” Loko ndzi tiva swihundla hinkwaswo 
swa Xikwembu, ni ku kota ku swi hlamusela ni ku—ku swi 
endla swi ba kun’we, kutani ndzi nga ri ni rirhandzu, xana hi 
byihi vukahle bya kona? Niloko ndzi^
292 Yesu u te, “Leswi swi ta endla leswaku vanhu hinkwavo 
va switiva leswaku mi va dyondzisiwa va Mina, loko mi ri 
na^” loko ma Assemblies va rhandza ma Oneness, ni ma 
Oneness va rhandza ma Assemblies, “loko mi ri ni rirhandzu, 
eka un’wana,” mi nga hava mi ri ni ntiyiso kumbe xihoxo. 
Kutani ntsena loko mavonelo ma hoxekile, ni nhlonhlotelo wu 
hoxekile, kumbexani, kutani mi hoxile kusungula hi swona. 
A hi swona xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] 
Wa vona, “Hambi ndzi nga vulavula tindzimi ta vanhu ni ta 
tintsumi, ni nga ri na rirhandzu, a ndzi nchumu.” Hikuva, 
Xikwembu i rirhandzu. Ha switiva sweswo.
293 Kutani ndzi pfumela eka ku vulavula hi tindzimi. Sweswi, 
un’wana u te, “Makwerhu Branham a wu pfumeli eka 
vumbhoni byo sungula.” Ndzi lava ku mi basisa eka sweswo 
sweswi. Wa vona? Ndzi tsakela ku mi byela.
294 Ndzi pfumela leswaku loko munhu a amukela Kreste, u 
amukela xiphemu xa Moya wo Kwetsima. Hikuva, Yesu u teri, 
eka Matewu eka—eka papila ra vu12, eka papila ra vu5 na 
makume mbirhi–^vhese ya vu24, U teri. Ee, ndzi pfumela 
leswaku i Mukwetsimi Yohana 5:24. U teri, “Loyi a yingisaka 
Marito ya Mina, a pfumela eka Yena loyi a Ndzi rhumeke, 
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u ni Vutomi lebyi nga Heriki.” Sweswi, ku ni xivumbeko 
xin’we ntsena xa Vutomi lebyi nga Heriki. “Nakona ku nga 
ri ku ta eku avanyisiweni; kambe ku hundza eka rifu u ya 
eVuton’wini.”
295 Sweswi, ndza pfumela leswaku ku hava munhu la nga 
tivitanaka yena hi yexe; Xikwembu xi fanele ku n’wi vitana. 
Niloko Xikwembu xi n’wi vitanile hakunene^Nakona 
ku ri ni vanhu votala, ha switiva, vamakwerhu, sweswo swi 
tirhile kutani swilo leswi Xikwembu xi nga n’wi vitanela 
swona, kambe vutomi bya vona ku ngari khale^byi kumeka, 
mi byi kuma byi humile. Kambe loko Xikwembu xi mi 
vitanile, hikokwalaho ka yini, mi tava, mi tava kwalahaya, 
nakona mi ta tshama kwalahaya, wa vona, sweswi. Niloko 
kuruku^Sweswi, yaleyo a hi dyondzo ya Baptist. Maswitiva 
sweswo, wa vona.
296 Kambe, hikuva a ndzi pfumeli eka ku tlhavulana ni ku 
sirheleriwa loku ku nga Heriki, ni hinkwaswo swa muxaka 
wolowo. A—a ndzi pfumeli eka sweswo, ku nga ri eka 
hinkwaswo. Loko va lava ku pfumela eka sweswo, hi swona, 
sweswo swi kahle. Ndza ha vula leswaku i vamakwerhu va 
mina.
297 Mixo lowu, loko ndza ha ya eku kombeleni ka xiphemu 
xa phayi, (laha hi ntolovelo ku nga nkarhi wa swakudya swa 
ni nhlikanhi), ndzi nga ha tsakela cherry, kutani mi nga ha 
teka apula, kambe havumbirhi hi tava hi dya phayi. Wa vona? 
Swingaleswi a swi kali swi^ntsena loko ha ha dya phayi.
298 Hi yona ndlela leyi hi pfumelaka. Loko mi lava kuva ma 
Oneness, vanani ma Oneness; loko mi lava kuva ma Assembly 
of God, vanani ma Assembly of God. Loko mi lava kuva 
leswi mi lavaka kuva xiswona, Baptist, Presbyterian, vanani 
Vakreste eka swona. Wa vona?
299 Nakona—nakona ti lavisiseli wena hi wexe, kambe u nga 
beli un’wana mpongo. Hikuva, swilo nyana leswi ntsongo 
leswi, swi khomana kun’we tani hi xipesu xa tuva. Hi swona 
sweswo. Hinkwaswo swi khomana kun’we swi ta eka ndhawu 
ya leyo yin’we.
300 Nakona—nakona a swi na mhaka leswaku hi endla yini, i 
mahlori mangani hi nga ma endlaka, i tintshava tingani hi nga 
tisusaka, hambi ku nga hava yini; ku kondza hi fika endhawini 
leyi hi nga na rirhandzu, ku nga ri ripfumelo ro tiendlisa, 
kambe hi rhandza un’wana na un’wana. Loko hi rhandza 
makwerhu un’wana na un’wana, swi nga ri na mhaka leswaku 
u nghena kereke yihi, ha n’wi rhandza; ku nga ri kuti endlisa, 
hikuva ha switiva leswaku i miehleketo ya vukhongeri, yi tano, 
“Hi fanele ku swi endla.” Kambe, hikuva ha swi endla, hi 
rhandza un’wana; manuku, ku tiyisela, ni ku twela un’wana.
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301 Kutani ndza pfumela, eka va–Kolosa 3, kwalomu ka 9, 
kun’wana kwalahayani^ndzi nga hava, a—a ndzi tivi^ndzi 
nga hava ndzi hoxisile eka Matsalwa, kambe Ya vula tano. 
Endzhaku ka loko hi vile Vakreste, a hi fanelanga ku tshohoka. 
Wa vona? Hi nge swikoti kuva na ripfumelo loko hi ringeta ku 
hlonipha niku xixima van’wana. Wa vona, a hi nge swikoti 
ku endla sweswo; a hi ngevi na ripfumelo. Hi fanele hi 
xixima Xikwembu, wa vona, xixima Xona. Ku pfumela eka 
vamakwerhu va mina, kahlekahle, i rirhandzu; kambe ku 
xixima ni vuhosi swi ya eka Xikwembu! Tani hiloko^Kambe 
vana ni ripfumelo ni ku tshembheka eka un’wana. “Kutani u 
nga hembele un’wana.” Wa vona? “U nga hembeli un’wana.” 
Loko ndzi nga mi byela mixo lowu leswaku, “Ndza mi 
rhandza,” ndzi fanele ku swi hanya sweswo. Loko swi nga ri 
tano, ndzi mutikukumuxi. Hi swona sweswo.
302 Sweswi, vamakwerhu, ku famba hi ndzelekano 
lowu^Sweswi, Makwerhu Tommy, ndza tshembha a ndzi 
vangi na n’wina ko tala lahawani. Ndzi^Makwerhu Tommy 
u na leswi a lavaka ku swivula ntsena sekono. Kambe ndzi nga 
ha vula leswi, loko ndzi ta exikarhi ka n’wina^
303 Ndzi pfumela leswi. Ndzi pfumela leswaku Xikwembu 
Tatana wa hina xikombisile wanhwana Maria, ni ku tumbuluxa 
nsiha wa Ngati eka yena leyi nga tisa Yesu Kreste, loyi a nga 
N’wana wa Xikwembu, ku nga tabernakele leyi Xikwembu 
a xi ri eka yona hi Xoxe, enyameni, xi tikombisa xona hi 
Xoxe eka hina. “Xikwembu a xi ri eka Kreste, xi rivalela 
misava hi Xoxe.” Ndzi pfumela leswaku nsiha wa Ngati wu 
tsemekile eXihambanweni, eku rivaleriweni ka swidyoho swa 
hina. Kutani Moya wu humile eka Yena wu vuyela endzhaku 
eKerekeni, hikuva, Kreste, Moya wo Kwetsima; Kreste, Logos, 
a ri ka hina sweswi, Moya wo Kwetsima, hi nkhuvulo. Wu 
hi endla^Kreste a ti ava Yena hi Yexe, a nyika Vutomi eka 
un’wana ni un’wana wa hina, leswaku hina, tani hi ntlawa wa 
vanhu, hi nga hava Kereke ya Xikwembu. Nakona ku ngari 
khale ngopfu^
304 Ndzi toloverile ku gada hanci. Maswitiva sweswo. 
Tatana wa mina a ri mugadi wa hanci, mubaleseli lonkulu. 
A ndzi toloverile ku gada hanci. A hi risa a—a^Enkoveni 
wa Arapaho, kumbe ndzi vula eNambyeni wa Troublesome, 
ehenhla ka Vuhlotelo bya Arapaho. Hereford Association hi 
yona a yi byisa swifuwo enkoveni lowu. Kutani ehenhleni ka 
nkova walowo, a kuri ni ndhawu ya vumamiselo bya swifuwo, 
a va ri—a va ri ni byanyi byo tala lebyi a byi ri eku hlukeni. 
Niloko madyelo lawa ma nga humesa tithani to tala ta folichi, 
u nga ha khayimela homu eka—eka madyelo ya lawa, ehenhla 
ekusuhi na Estes Park kwalahaya, nakona u nga ha khayimela 
homu eka ma–^Ndhawu leyikulu ya mina laha a ndzi hlota 
kona, ehenhla kwalahaya. Kutani ndzi riserile kwalahaya ku 
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ringana lembe. A ndzi ya, hi Ximun’wana ni nkarhi wa Mpfula, 
loko ndzi ofile na swikota, ni gada hanci ndzi rhendzeleka, 
ntsena kuva ndzi kumeka kwalahaya, hikuva ndzi rhandza 
ku gada hanci. Ni hinkwako ku gonya niku rhelela enka–
^nkoveni walowo, a ku ri ni ntlawa wa varisi lava a va ri ni 
mpfumelelo wa kuva kwalahaya, ni ku byisa tihomu ta vona. 
Kutani hi nkarhi wa Ximun’wana, minkarhi yo tala, a ndzi tala 
ku va pfuna ku khayima tihomu niku ti gonyisa kwalahaya.
305 Kutani a kuri ni rinhlampfu ra ndzelekano, laha a va nga 
ta swikota ku khayimela endhawini leyi yi nga ya un’wana, 
ku enhlela ehansi enkampeni. Ku fik–^Kutani rhenjas 
a ri yimile kwalahaya ri hlaya tihomu loko a nghena, loko 
ti nghena. Kutani a ndzi tshamile, masiku yo hlaya, awara 
endzhaku ka awara; ndzi hlalerile ntlhambhi wa Nkul. Grimes 
lowu a wu nghena, a ri ni Diamond Bar; kasi ya hina a yo 
va Turkey Track; kutani a vari ni—ni Tripod ehansi ka hina; 
na Jeffrey, ni kuya emahlweni. Kutani loko ndzi nga veka 
nenge wa mina, tani hiloko votala va n’wina mi switiva, ku 
tsemekanyela eka rimhondzo ra xitulu xo tshama ka xona 
ehancini, ni tshama lahaya ni hlalela rhenjas loko a ha yimile 
kwalahaya, a hlaya tihomu leti.
306 Ndzi xiyisisile nchumu wun’wana. A nga kalanga a va na 
mhaka ngopfu na xisana lexi a xi ri eka yena. Kambe a kuri 
ni nchumu wun’we lowu a wu languterile, ku nga ntambhu 
leyi a yiri na ngati. A ku fanele ku va nkarhi wo tika wo beka 
eHereford kumbe swi nga humeleli etlhelo ka rihlamfu lero, 
kambe xisana a xikalanga xi va ni ku hambana.
307 Kutani ndzi ehleketa leswaku ya leyo i ndlela leyi swi nga 
tava ha yona hi nkarhi wo Avanyisa. A nge languti swisana 
swa hina, kambe U ta languta ntambhu ya Ngati.
308 Ndzi endlile swihoxo swa mina, vamakwerhu, nakona 
ndzi endlile swilo swo tala leswi hoxekeke. Niloko nkarhi 
wun’wana na wun’wana kwala epatwini ndzi switisile, kumbe 
mi nga hava mi ndzi twile ndzi tsundzixile swin’wana kumbe 
ndzi vula, leswi swi nga swikhunguvanyiso swa muxaka 
wun’wana, kumbe loko ndzi vule swin’wana mixo lowu leswi 
khunguvanyisaka, ndza mi kombela, tani hi buti wa Mukreste 
na sesi, ndzi rivaleleni. A ndzi nga vuli swona. Ntsena ndzi 
humesile leswi nga embilwini ya mina, leswaku hi ta kota ku 
switiva.
309 Loko kuri ni nkhuvulo wun’wana lowu nga endliwaka, 
n’wina vamakwerhu wu endleni, n’wina mi ri n’wexe, wa vona. 
Walowo, ndzi—ndzi ngaka ndzi nga wu endli. Loko ndzi swi 
endlile, yaleyo i ndlela leyi ndzi nga ta khuvurisa xiswona, 
wun’wana wo fana ni walowo. Nakona kumbexani un’wana 
wa n’wina a nga wu teka, wa vona. Swingaleswi u nga ha 
teka munhu, va khuvula hi Vito ra Tatana, N’wana, na Moya 
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wo Kwetsima, nakona va khuvuriwa hi Vito ra Hosi Yesu 
Kreste, na vona. Swingaleswi loko ndzi tshame ndzi khuvula 
un’wana^kambe a ndzi se swi endla sweswo. Ndzi khuvula 
ekerekeni ya mina ntsena, nakona kova ntsena vanhu lava 
va nga kwalahaya. Kutani hi leswi vanhu va mina ekerekeni 
ya mina va khuvurisiwaka xiswona. Niloko mi nga languta 
endzhaku, sweswo kova magandzelelo ya khale ya Ximixinari, 
magandzelelo ya khale ya Missionary Baptist. Kutani sweswi 
loko^Sweswo swi tano.
310 Ndzi pfumela eka ku horisiwa ka Matimba. Ndzi pfumela 
eka nkhuvulo wa Moya wo Kwetsima. Ndzi pfumela eka—
eka Moya wo Kwetsima loko wu vulavula hi tindzimi. Ndzi 
pfumela eka nyiko yin’wana ni yin’wana leyi Xikwembu xi 
nga yi nyika Kereke ya Xona. Ndzi wa vona, dzana rin’we ra 
tiphensente. Kambe ndza pfumela^
311 A ni kona eka leswi swi humelelaka swa ku horisiwa 
kale henhla ko kanganyisa ka namuntlha. Ntsena ndzi lava 
ku tsundzuxa lahawani. Minkarhi yin’wana leyi nga hundza a 
kuri ni makwerhu^Nakona a ku nga ri Makwerhu wa mina 
wo rhandzeka Tommy Hicks, loyi ndzi n’wi tekaka tani hi 
nandza wa ntiyiso wa Kreste. Kuna wanuna un’wana etikweni 
rin’wana, nakona eka leri tiko a kuri ni^A lulamile, nkarhi 
hinkwawo, “Muhorisi wa Xikwembu xale henhla! Muhorisi 
wale henhla,” maswitiva, tani hi sweswo.
312 Kutani ndzi kumile papila endzhaku kaloko wanuna 
a^kusuka eka kereke ya Lutheran. Nakona matsalani wa 
mina lahawani wa switiva hi na rona eka fayili. A ndzi nge 
vuli vito ra wanuna wa kona, hikuva a nga tani hi Mukreste. 
Hambiswiritano, a ndzi pfumelelani ni miehleketo ya munhu 
loyi, kambe sweswo swi hetisekile kahle. Ndza n’wi rhandza. I 
makwerhu wa mina.
313 Kambe swikumekile endhawini yin’wana leyi ntsena va 
nga kumeka va ri ni vutitwi byi n’wana, kumbe byi xupuriwa, 
kumbe swin’wana swo fana ni sweswo, wa vona. Kutani, 
sweswo, sweswo a swi kahle, wa vona. Makwerhu^“Ku ti 
olola mirhi swi endla leswi ntsongo.”
314 Kutani mu ministara wa Lutheran u tsalele mu minisitara 
loyi papila leri va—va—va nga ritlherisela. Kutani a ku, 
“N’wina ma evhangeri va Amerika lava mi teke lahawani,” 
a ku, “ni hinkwako ku horisa ka n’wina kale henhla loku ku 
kanganyisaka!”
315 Kutani sweswi swi twakala tani hi mafurha nyana ya 
risuna eka mina, kambe Xikwembu xa switiva leswaku a 
ndzi swivuli hi ndlela yaleyo. “Kambe,” a ku, “loko Deborah 
Stadsklev lontsongo a lova, n’wana yaloye, kutani mhani wa 
yena a yimile kwalahaya siku lero a India–^a California, 
laha n’wana ya loye a nga lovela kona, nakona a titimela. Niku 
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vona^a vekela n’wana yaloye emavokweni ya Makwerhu 
Branham, na yena a yimile hi lahaya a n’wi khongelela. 
Kutani n’wana a sungula ku kalakala niku raharaha; ndzi n’wi 
tlherisela eka yena.”
316 U tiva ni nandzu wa mu Mexican. Laha, hi nga 
kongomisaka xitatimendhe lexi eka Full Gospel Business Men. 
U fanele kuva na swin’wana leswi nga vula hi dokodela. Loko 
n’wana yaloye wa mu Mexican a ta lova mixo walowo, hi awara 
ya nkaye, kutani lowu a kuri awara ya khume n’we vusiku 
byebyo. Dokodela u tsarile xitetimendhe xa yena. Makwerhu 
Espinoza, laha n’wina votala vamakwerhu va Assembly of God 
mi switivaka, hi un’wana loyi a ri ni xitetimendhe lexi humaka 
eka dokodela, leswaku u lovile.
317 Kutani ndzi vonile xivono lexi humaka entshungwini; loko 
makume mbirhi wa magidi wa vanhu va Katholiki va ta eka 
Kreste, eMexico City. Ndzi ku, “Ntsena u nga switeki sweswo. 
A ndzi switivi, n’wana yaloye^Ntsena ndzi vonile xivono 
xihuma kwalahaya.”
318 Nakona Billy a ri kwalahaya, a ri eku ringeteni, ni 
makume nharhu kumbe makume mune wa ti axara, a wu nga 
ta swikota ku humesa wansati yaloye elayinini ya vavabyi, na 
n’wana yaloye. A ta tsutsuma exikarhi ka milenge ya vona, ni 
swin’wana. Swingaleswi, eku heteleleni, ndzi rhumerile Jack 
Moore. Ndzi ku, “Famba, u ya xi khongelela.”
319 Ndzi langute ehandle lahaya, kutani ndzi vona n’wana 
wa mu Mexican a ri ku n’wayiteleni. Ndzi ku, “Yima nyana. 
N’wi tisi haleno.” Wa vona? Kutani loko ndzi veka mavoko ya 
mina eka nkumba walowo^Xi nisile mpfula, siku hinkwaro. 
Nakona a va ha yimile kwalaho kusuka ni mixo siku lero, 
nakona leswi a kuri swa kwalomu ka awara ya khume n’we 
vusiku byebyo. Kutani ndzi tlhandleka mavoko ya mina eka 
n’wana lontsongo. Xi sungula ku raharaha niku komba ntsako. 
Hiloko va sungula ku rila.
320 Swingaleswi, va swi tsarile ehansi kutani va va ni 
xitatimendhe. Va yile eka dokodela, kutani dokodela u teri, 
“Ndzi tivisile leswaku n’wana u lovile, mixo lowu hi awara 
ya nkaye. U dlaye hi nimoniya.” Wa vona? Kutani swilo leswi 
swi—swi—swi ntiyiso. I switetimendhe. Swi fanele ku va tano.
321 Hi fanele ku tshembheka minkarhi hinkwayo nikuva 
na ntiyiso eka xin’wana ni xin’wana. Mi nga endli 
swin’wana^Ntsena swi tshikeni swi ri leswi swi nga xi 
swona. Swi tshikeni^Xikwembu a xi lavi ku pfuniwa eka 
nchumu. Maswivona, hi Xona–hi Xona–hi Xona Xikwembu.
322 Swingaleswi leswi u swivurile sweswi, “Kambe loko mhani 
loyi a vitana Makwerhu Branham a Amerika, a n’wi rilela hi 
foyini, ‘Tana u ta pfuxa n’wana wa mina!’ Kutani Mfumo wa 
United States^”
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323 Nuna wa yena i mufundhisi eVusocheni. Kutani hinkwerhu 
ma n’wi tiva Julius, votala va n’wina ma n’wi tiva; u tsarile 
buku ya mina, Muprofeta A Endzela E Afrika.
324 Kutani mhani loyi wa xisiwana wale Norway, a tlhava 
mukhosi, hi rito ra le henhla, a ku, “Makwerhu Branham, a 
ndzi yimile kwalahaya loko vutomi bya n’wana byi vuya!” 
A ku, “Hi tshembha leswaku u nandza^wa Kreste.” A ku, 
“Tana, u ta tlhandleka mavoko ya wena ehenhla ka n’wana wa 
mina, kutani u ta hanya.” Wa ha kufa nkarhi nyana kumbe yi 
mbirhi, hi nimoniya; u vabyile kwalomu ka tiawara ta mune, 
kumbe ntlhanu.
325 Kutani vavanuna lava a va ri kwalahaya, va rikarhi va 
huwelela niku kolola, va tlulela ehenhla nale hansi, varikarhi 
va ku, “Xikwembu xi ta n’wi pfuxa! Xikwembu xi ta n’wi 
pfuxa!” Kutani va ku^
326 Hi nkarhi walowo, Vuhahisi bya Amerika–^kumbe, ku 
nga ri Vuhahisi bya Amerika. Vuthu ra United States ri ta ndzi 
hahisa hi jeta, ndzi tlhela ndzi vuya, hi siku. Wa vona?
327 Hiloko ndzi ku, “Ndzi nga si ta, ndzi pfumeleleni ndzi 
kuma ku rhandza ka Hosi.” Swingaleswi ndzi khongerile, 
masiku mambirhi. Kutani dokodela yaloye a ri kahle ku va a 
tshikile n’wana a etlela kwalahaya.
328 Kutani, mixo wun’wana, ndzi pfukile ndzi sungula 
ku famba–famba ndzi ya ekhixini. Ndzi languta; ku yima 
lahaya, emahlweni, ntsena a kuri na Rivoni, kwalomu ka ku 
ringana na leri nga lahaya, ri endla xirhendzevutani, ndzi 
ku, “Mi nga ri khumbhi. Mi nga ri khunguvanyisi. Lero i 
voko ra Hosi.”
329 Ndzi tsutsuma ndzi tlhelela endzhaku ndzi ya vitana tiko, 
kutani ku ri vitana niku, “A—a ndzi nge swikoti ku ta.”
330 Kutani mu ministara loyi wa Lutheran a ku, “Hikokwalaho 
ka yini u nga yimi ku kondza Xikwembu xi ku komba xiboho 
xa kahle, kufana na Makwerhu Branham leswi a swi endleke, 
kutani wa switiva leswi u vulavulaka hi swona!”
331 Sweswi, sweswo hi swona, vamakwerhu, loko hi nga 
tsutsumeli ku teka swiboho; hi rindzela, hi kuma xivonivoni, 
xiboho xa kahle lexi humaka eka Xikwembu.
332 Ni hinkwaswo leswi nga lahawani, vadyohi lava horisaka 
lava nga tiveki nchumu ha Xikwembu. Ndzi pfumela leswaku 
ku horisiwa kwaloko ka Matimba ku kongomisiwile eka nawu, 
lowu mi faneleke kuta eka Xikwembu, kusungula, kutani mi 
nyikela timbilu ta n’wina eka Xona, nakona mibasisa vutomi 
bya n’wina hi Ngati ya Yesu Kreste, kutani Xikwembu xi ta 
tirha hi n’wina ni ku mi horisa. Tani hi laha makwerhu loyi a 
nge te, hi kwalaho ka wansati lontsongo a nga n’wi khongelela 
kwale hansi, mukwetsimi wa Xikwembu, maswivona.
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333 Evuton’wini bya mina, ndzi endlile swihoxo swo tala. Ndzi 
endle swilo swo tala leswi nga hoxeka. Kahlekahle ndzi ta, loko 
ndzi nga hanya nkarhi woleha, ndzi nga ha endla swin’wana 
swo tala. Nkarhi wun’wana swin’wana swa swona swi nga ha 
va ribyi ra xikhunguvanyisi endleleni. Ndza pfumela leswaku 
mi ta ndzi rivalela eka sweswo.
334 A ndzi hlaye hi Abraham, ku tshikeleleka loku a ri na kona. 
Leswi yena, mina, swilo leswi a swi endleke; u kanakanile 
Xikwembu; kutani a hemba hi nsati wa yena; ni swin’wana. 
Kambe loko matimu ya lawa ya Matimba ya tsariwile eka 
va–Rhoma 4, a ku hlamuseriwanga nchumu hi swihoxo swa 
yena, kambe a ku, “Abraham a nga kalanga a dedeleka” eka 
ku pfumala ripfumelo^eka Xikwembu, “kambe a tiyile.” 
Hinkwaswo swihoxo leswi a swi endleke a swi rivaleriwile, 
loko matimu ya Matimba ya vutomi bya yena byi tsariwile. Ku 
tshikeleleka ka yena a ku kalanga ku vuriwa. Swihoxo swa 
yena a swi vuriwanga.
335 Kutani, vamakwerhu, ndza pfumela, leswaku loko matimu 
ya mina ma hlayiwa hi Siku lero, leswaku Xi ta rhaba ya mina 
ya suka, na wona, kutani ndzi ngaka ndzi nga ha ehleketi 
ha wona. Ndza pfumela leswaku ma swi pfumela, na n’wina. 
Xikwembu a ximikatekisi.
336 [Makwerhu Tommy Hicks a seketela, swingaleswi va 
khongela. Nhlengeletano yi dzunisa Hosi, kutani va yimbelela 
Ndza N’wi Rhandza. Vamakwerhu va vukarhana un’wana 
na un’wana, na vasesi va vukarhana hi xivona. Endzhaku 
ka nhungu wa timinetse, Makwerhu Branham a vuyela eka 
makhrofoni—Muhleri.]
337 Loko ndzo vona leswi swi humelela emisaveni hinkwayo, 
ndzi ngaku, “Hosi, ntshunxa nandza wa Wena a famba hi ku 
rhula!” `
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Hungu leri hi Makwerhu William Marrion Branham, ri sungurile ri hangalasiwa 
hi Xinghezi hi Wavumbirhi eku fihluleni ka ni mixo, Dzivamusoko 25, 1961, 
eHoliday Inn eChicago, Illinois, U.S.A., ri tekiwile kusuka eka nkandziyiso 
wa thepi ya maginetiki kutani yi tsariwa yi nga khomananga hi Xinghezi. 
Hundzuluxo lowu wa Xitsonga wu tsariwile wu hangalasiwa hi Voice Of God 
Recordings.



Xitiviso Xa Mpfumelelo Wo Kopa

Timfanelo hinkwato ti hlayisiwile. Buku leyi yi nga ha 
kandziyisiwa hi printara yale kaya leswaku munhu a ti 
tirhisela kumbe ku yi phakela, yi nga hakerisiwi, tani hi 
xitirhi xo hangalasa Evhangeli ya Yesu Kreste. Buku leyi a 
yi xavisiwi, yi humesiwa hi xikalo lexikulu, yi vekeriwa eka 
“website,” yi hlayisiwa eka tisisiteme leti ti nga swi kotaka 
kuva yi tekiwa, yi hundzuluxeriwa eka tindzimi tin’wana, 
kumbe yi tirhiseriwela eka nkwama lowu wu nga pfumeleriwa 
handle ka nhlamuselo leyi yi nga tsariwa ya ku pfumeleriwa hi 
Voice Of God Recordings®.

Vuxokoxoko byo tala kumbe nhundzu yin’wana leyi yi nga 
kona, mi komberiwa ku ti hlanganisa na:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (VGR G7 MaxGCRi1 11-0621.icc)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[Indesign Text Export 06-0911]'] [Based on '[Press Quality]'] Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (U.S. Web Coated \(SWOP\) v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [1224.000 792.000]
>> setpagedevice


